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OZ: Diger iilkelerin edebiyatlarinda oldugu gibi Tiirk Edebiyat:
icin de ‘tarih’ her zaman zengin bir malzeme olarak goriilmiis, yazarlar
farkli zamanlarda farkli egilimlerle bu birikimden istifade etmislerdir.
Gilintimiizde de hala tartigitlmakta olan Ermeni meselesini ve tehcir
hadisesini Birinci Diinya Savasi’nin atmosferi i¢inde ele alan “Sahsenem”
romant bu konu {izerine yazilmis romanlara farkli bir bakis agisi ile
eklenmis yeni bir roman’dir. 1914- 1920 yillart arasinda yaganan olaylari
bir Osmanli Pagasi’nin hatira defterinden nakleden eser, 1970°li yillar1 ve
bugiinii isleyen ikinci bolimiinde de meseleyi tarihi boyutuyla birlikte
degerlendirme imkani sunar. Klasik yapida bir roman olan Sahsenem,
tarihten ve giiniimiizden sectigi ger¢cek veya kurgu iriinii ¢ok sayida
roman Kkigileriyle ele aldigt meseleyi kavrar ve degerlendirir. Resmi
sOylemle Ortlisen ve meselenin ¢oziimiine iliskin ortaya koydugu
tekliflerle onu asan Sahsenem romani, bir edebi esere yakisan estetik
biitiinliigli ihmal etmeden, bir tarihi hadise iizerine ‘bilgi’ ve ‘biling’
veren ve uyandirmayi basardigi mesru siiphelerle insanlari aragtirmaya
sevk eden onemli bir eserdir.

Anahtar Kelimeler: ‘Tarihi’ roman, ‘Anahtar’ roman, Ermeni
tehciri, Birinci Dilinya Savasi, Kurtulug Savasi

An Attempt of Guidance for the Novel of Sahsenem

ABSTRACT: As in the case of other countries' literature, ‘history’
has also been considered a very rich material in the Turkish Literature at
all times and authors have always taken advantage of these accumulation
in different times with different tendencies. Today, the novel “Sahsenem”
which deals with the Armenian question and the deportation process, has
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a highly controversial topic of today’s world, emerged in the atmosphere
of the First World War unlike to its counterparts.. While the novel
explains the events occured during 1914-1920 from the diary of an
Ottoman Pasha, the second part discusses the 1970s up to recent times
letting the readers to have a chance to evaluate the incidents from a
historical perspective. The classic novel Sahsenem perceives and
evaluates the concerned issue with a large number of real or fictional
novel characters. The novel Sahsenem is of an important work which not
only overlaps but also goes beyond the official discourse with its
proposals to solve the problem while giving ‘information’ and
‘consciousness’ on a historical event and motivating the people to search
due to legitimate doubts that it has raised without neglecting the aesthetic
integrity of a literary work.

Key Words: ‘Historic’ novel, ‘Key’ novel, Armenian question,
The First World War, Independence War

Giris

Bilgi, hangi dala ait olursa olsun, ortak aklin olugmasina katki
saglamiyorsa, islevini yerine getiremiyor demektir. Ideolojik sartlanma
tiirlinden bilgiyi degil, insan1 birey ve bir kiiltiiriin / tarihin bilingli iiyesi,
insanligin barig i¢inde yasamasinin savunucusu yapmanin derdine diisen
bilgiyi isaret ettigimi belirtmek isterim. Kokleri ge¢miste olan,
taraftarligin 6fkesinden veya tepkisinden yakasini kurtaramayan trajik
olgulara ait bilgilere yaklagmak ise, gercekten kolay degil.

Tarih ve siyasetin mantig1 ve bilgi’ye bakisi her zaman paralel bir
konumda yiiriimiiyor. Siyaset¢i ve idarecilerin kavga etmemeye 6zen
gosterdigi  bilgilerin bir kismi edebiyat eserlerinin diinyasindan
gelmektedir; ‘gecmis’ bilgisinin giiniimiiz insanina aktarilmasinda
edebiyat eserlerinin etkili bir imkan oldugunu kabul etmeyen de
¢ikmamaktadir.

Romanlar bilgi ve birikime katkida bulunabilir mi? Bu soruya evet
demiyor olsak da edebi eserlerin davranis degismelerine de, daha fazla
bilgi edinme ihtiyacina da imkan verdigini soyleyebiliriz. Konusunu
tarihten almis olan roman, hikaye, tiyatro eseri ve sinema/tv dramasi
tirlinden eserler, insanlarin bilgisinde yeni agilimlara ve daha
¢ogunu/dogrusunu 6grenme ihtiyacina yol acabilmektedir. Bu tiirden
eserlerin bir kismu ise, okuyucusundan/seyircisinden gerekli tarihe ait alt
yapi bilgisi ve elestirel hazirlik beklemektedir.

Edebiyat-tarih kardesliginin canli gostergelerinden olan ‘tarihi
romanlar’ Tirk edebiyatinda da gittikce sayilarin1 ¢ogaltmaya devam
ederken ‘edebilik’ ve ‘yeniden yorumlanan tarih’le ilgili bir dizi
tartigmalart da pesleri sira getiriyorlar. Yazarlar genellikle ‘giindemde
olan’ veya ‘cazibesini kaybetmemis’ tarihi donemleri ve meseleleri konu
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olarak sectikleri icin eserleriyle -bu romanlar tarihi iklimli seriiven
romanlart bile olsa- meselelere karsi bir tiir ‘farkindalik’ yaratryorlar.
Tarihi romanlar bir yandan edebiyat diinyasindaki ¢esitliligi artirirken bir
yandan da okuyucunun romanla daha sik -konunun cazibesine
kapilanlarin belki de ilk defa- bulugsmasimma zemin hazirhiyorlar. Cok
sayida tarihl romanin kaleme alinmasi, hatta ayn1 meselelerin birden ¢ok
romanda iglenmesi hem ‘tarihi yorum tecriibemizi’ artirtyor hem de bu
romanlarin edebiliginin, yeniden degerlendirilmesine vesile oluyor.

Osmanli hanedaninin yurt digina ¢ikarilmasi konusunu Soylu
Sessizlik adl1 romaninda ele alan S. Dursun Kuvel, ikinci tarihi romam
olan Batum Cikmazi’nda da 1917 ve sonrasinda Kafkaslar’daki
gelismeleri iglemistir. Yazar, hala Tiirkiye’nin giindeminde olan ve uzun
bir sire de boyle kalacaga benzeyen Ermeni meselesini ise 2012
Mart’inda yayimlanan “Sahsenem” adli romaninda degerlendirmistir.
Gerek ele aldigi zaman dilimi, gerek o dilim i¢inden segip biiyiiteg altina
tasidig1 olaylar ve gerekse kisiler agisindan “Sahsenem” romani, ‘tarihi
roman’ tammmina uygun dismektedir! “Sahsenem”, s6z konusu
donemden uzaklastikga konuyla ilgili artan ilmi belgelerin de 1s18inda,
konuyu 6grenmek ve iizerinde diisiinmek isteyenlerin ‘sagduyu’ya ne
kadar yaklagtigini1 gosteren somut bir kanittir ayrica.

Olay Orgiisii

Romana adin1 veren Sahsenem, Erzurum’un on bes haneli Yarkaya
koyilinde annesi Aliye, dedesi ve babaannesi Hatip dede ve Hiisniye nine
ile birlikte yasayan sekiz yaslarinda yetim bir ¢ocuktur. Aile, hayvanlarin
sttiinden yaptiklar1 yag ve peyniri kdydeki Ermeni bakkala vererek
gecimini saglar.

Babaannesi ve dedesi de bir gece Ermeniler tarafindan katledilen
Sahsenem, annesiyle birlikte hayatlarinin geri kalan kismini, Sahsenem’in
anne dedesi Behram Aga ve karist Sultan Ana’nmin yasadiklan,
Yarkaya’dan daha biiyiik bir kdy olan Giinesli koyiinde gegireceklerdir.
Sahsenem’in dayilarindan Haci Ali ile Ramazan, {i¢ yi1l 6nce Balkan

! Tarihi romanmn tanimini yaptigi ve énce, 1976” da yaynlan Atsiz Armagani’nda sonra
kitabinda yer alan “Tarihi Roman ve Atsiz’'in Tarihi Romanlar Uzerine Diigiinceler”,
adl1 yazisinda (Tural 2005: 209-246) Sadik Tural, yazar ile tarihi gergeklik arasindaki
iliskiyi, olaylarin ‘sahidi olunmamis’ bir zamanda ge¢mesi ve ‘tarihi olay ile kisileri
carpitmamak’ sartina bagliyordu. Konusunu tarihten alan eserlerin yapisina iligkin
degerlendirmelerini Tarihten Destana Akan Duyarlhilik adli kitabindaki “Bilincin Séze
Emanet Edilmesi” baglikli bolimde yer alan bir dizi yazisiyla (Tural 2006: 7-126)
stirdiiren Sadik Tural, ge¢cmisteki olay ve kisilere, ideolojik sartlanmayla yaklasmamay1
benimseyen ve anlattiklarini, o iklimdeymis gibi duyan ve duyuran ‘sanatkar mizag’
sahipligini 1srarla vurgulamaktadir.



222
TUBAR-XXXIV-/ 2013-Giiz / Ayse ULUSOY TUNCEL

Savagi’nda sehit diismiisler, on dort yasinda yakisikli bir geng olan dayis
Samil evin tek oglu olarak kalmustir. Iki oglu bir kiz1 olan Gencaga’nin da
biiyiik oglu Hidir, amca ¢ocuklar1 gibi Balkan Savasi’nda sehit olmustur.

Romanda, 1910’lu yillarm kosullarimi yansitan bir model koy
olarak olusturulan Giinesli kdyiinde de o zamana kadar huzur i¢inde
yasayan Tirk ve Ermeni ailelerin arasi giderek bozulmaya baslamistir.
Koyiin bilge kisileri Nadir Bey ve Behram Aga, zaman zaman koy
odasinda toplanarak anlagsmazliklar1 diizeltmeye caligirlar.Samimi ve
uysal Dirgovanlarin yani sira, Artin Kalciyan ve ailesi de Giinesli
koylinde hayatlarini siirdiiriirler. Fakat Kalciyanlar, kendi soydaslari
dahil, kimseyle goriigmezler. Giinesli kdyiinii koruyan jandarmalarin da
kdyden ayrilmasiyla koy eskiya tehdidine daha da acik hale gelir.

Glinesli kdyiiniin kasvetli ve donuk yasaminda Sahsenem kendisine
yeni dostlar edinir. Cocuklart olmayan Mko ve karis1 Takuhi, Sahsenem’i
evlat hasretiyle kucaklarlarken Sahsenem de vaktinin ¢ogunu
Dirgovanlarda gecirir. Bir aksam Kalciyanlara gelen misafirler biitiin
koyiin dikkatini ¢eker. Bu misafirlerden Ohannes Kayayan, Artin
Efendi’nin karisi Zibet Hanim’in kardesidir ve Maras Amerikan
Okulu’nda oOgretmenlik yapmaktadir. Ayni okulda 6gretmenlik yapan
Bedros Kapamaciyan da Artin Efendi’nin kizi Manos’un nisanlisidir.
Kalciyanlar, biiylik Ermenistan idealine inanmakta ve bu arzularini
gerceklestirmek icin her yolu miibah gormektedirler. Ohannes ve Bedros,
Tiirkleri sevmeyen fakat, yasi, tecriibesi ve bilgisi 1518inda bu ideale de
inanmayan Artin Efendi’yi miistakil Ermenistan konusunda iknaya
caligirlar. Gengler, bir yandan Anadolu’daki Ermenileri silahlandiran bir
yandan da Rus ordusunda yer alacak Ermeni goniilliilerini toplayan
General Antranik’ten de dvgiiyle sz ederler.

1914 yilinin Temmuz ayinda Almanlarin Rusya’ya savag ilan
etmesiyle Osmanli Imparatorlugu da Almanlarin yaninda yeni bir savasa
girmistir. Bir hafta sonra Anadolu’da Genel Seferberlik ilan edilir.
Sahsenem’in dayist Samil’den ve inegi Sarikiz’dan ayrilmasindan
yaklagik bir ay sonra kdy Ermeni cetesinin baskinina ugrar. O geceyi
Mkolarda geciren Sahsenem’i Mko Dirgovan kendi kizi Flora olarak
tanitinca Sahsenem ikinci defa olmak iizere Olimden kurtulur.
Maiyetindeki bir grup askerle birlikte bolgeyi korumakla gorevli olan
Osmanli Feriki Nihat Pasa, Giinesli kdyiindeki eskiya baskinini haber alir
almaz askerleriyle birlikte kisa zamanda koye ulasir. Romanin iki temel
kisisi Sahsenem’le Nihat Bey’in yollar1 burada kesisir. Nihat Pasa hem
Dahiliye Nezareti’nin hem de Harbiye Nezareti’nin 6zel temsilcisi olarak
yaklagik bir yildir bolgeyi dolagmakta; olaylar karsisinda alinacak
tedbirleri hiikimete rapor etmekte, taraflari sakinlestirmeye, yiikselen
tansiyonu diisiirmeye ¢alismaktadir. Giinesli koyiinde de baskina ugramis
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diger koylerde yaptiklar1 gibi cenazeleri defnederek namazlarimi kilarlar.
Nihat Bey vahsgetten kurtulan iki Ermeni aileyle tanisir. Bu aileden biri
olan Dirgovanlar Sahsenem’i evlat edinerek yanlarinda istanbul’a
gotiirmek isterler. Hem yetim hem oOksiiz kalan Sahsenem de onlari
birakmak istemez. Nihat Bey’in esi Gililbahar Hanim ve on yedi
yaslarinda olan kizi Nurtag da Istanbul’da yasamaktadir. Sahsenem’i bir
emanet olarak goren Nihat Bey onu uzaktan olsa himaye etmek
niyetindedir. Bu amagla Dirgovanlarin istanbul’da kalacaklari adresi
alirken kendi adresini de onlara vermistir. Kalciyanlar da akrabalari
Ohannes ve Bedros’un yasadigi Maras’a yerlesmek isterler. iki aile
gidecekleri yere giivenle yolcu edildikten sonra Nihat Bey askerleriyle
birlikte Erzurum’a dogru yola ¢ikar.

Yazar, Dogu bolgesinin o yillardaki durumunu, bu bdlgede yasanan
karigikligin i¢ ve dis sebeplerini, hadiselere devletin bakis agisini ve
aldig1 tedbirleri daha genis ger¢evede yansitabilmek igin devleti temsil
eden, zaman zaman da elestiren sagduyulu asker Nihat Bey tipini
kurgulamistir. Asker Nihat Bey’in bolgedeki maceralar1 romanin
basindan itibaren Sahsenem’in hikayesiyle paralel bir sekilde islenmistir.

Romanda Nihat Bey’in Dogu Anadolu bolgesindeki faaliyetleri
Van Valiligi onlinde halki sakinlestirmek ve onlara nasihat vermek
amaciyla yaptigi bir konusmayla baglar. Ermenilerle Kiirtler arasinda
yasanan gerginlik, boyle bir konusmay1 zaruri kilmistir. Kiirt Agalarina
seslenen Nihat Bey, canilik ve ¢etecilik edenlerin ylizyillardir Tiirklerle
yasayan, onlara komsuluk eden Ermeniler olmadigini belirterek, Kiirt
Agalarinin bu bir avu¢ Ermeni’nin giivenliginden de sorumlu oldugunu
sOyler. Van bolgesindeki meseleleri takip ederken bir yandan da cevre
illere telgraflar ¢ekerek ziyaret saatlerini bildiren Nihat Bey, bu bolgedeki
Ermeni, Tiirkmen ve Azerilerle de goriisiir.

Nihat Bey’in ilk goriistiigii kisi bolgedeki Ermeni cemaatinin 6nde
gelen papazlarindan Artin Limonciyan’dir. Nihat Bey, Van Valisi’nin de
katithmiyla Iran, Rus ve Ingiliz konsoloslar1 ile bir toplant1 yapar.
Tiirkmenlerin temsilcisi Abdullah Aga ise heniiz Tiirkmenlerle Ermeniler
arasinda ortaya c¢ikan catigmalarmm minferit diizeyde kaldigimi fakat
gidisatin hi¢ de iyi goriinmedigini soyler.

Nihat Bey, bir siire sonra Artin Limonciyan’in oldiiriildiigi
haberini alir. Yakalanan katilin bir Ermeni oldugunun ve bdlgeye
kuzeyden geldiginin anlagilmast Miisliimanlara karsi olusabilecek bir
tahriki Onlemistir. Nihat Bey, bdlgede durumun giderek bozulmasi
iizerine Istanbul’a telgraf ¢ekerek bazi yoneticilerin degistirilmesini ve
bolgeye daha fazla asker gonderilmesini ister. Bir yandan da Erzurum-
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Kars mintikasina dogru yapilmasi diigiiniilen yolculugun hazirliklarina
baglanir.

Nihat Bey, bu sefer de Fransiz Cizvit papazlari, Merzifon ve Marag
Amerikan Okulu’nda 6gretmen olarak gorev yapan iki Ermeni misyoneri
ve Van kilisesinin papazindan olusan misafir heyetini kabul etmektedir.
Iclerinden bir temsilcinin devletin Ermenilere yonelik saldirilart
onlemede yetersiz kaldigini belirtmesi ilizerine Nihat Bey, devletin adil ve
giiclii oldugunu bir kez daha vurgularken sahsinda da kararli ve heybetli
yapisiyla bu giicii ve adaleti temsil eder.

Nihat Bey, planlanan Erzurum yolculuguna, bir bolikk asker, bir
rehber, yeteri kadar yiyecek ve bolca cephane alarak ¢ikar. Nihat Bey, yol
boyunca Kaymakam ve askerlerin yani sira halkin ileri gelenleriyle de
goriigerek bolgedeki olaylarla ilgili onlardan bilgi alir. Ertesi giin bolgeye
gelen Jandarma Komutant Miralay Yusuf Bey, Nihat Bey’e son
gelismelerle ilgili bilgi verir. Masum Ermeniler de iki ates arasinda
kalmiglar, Kiirtlerin, Cerkezlerin ve nadiren de olsa Tiirkmenlerin
saldirilarina hedef olduklar1 yetmedigi gibi, kendi soydaslar1 olan Ermeni
komitacilar tarafindan da kendileriyle birlikte hareket etmeleri i¢in tacize
ugramaktadirlar. Yusuf Bey ayrica Istanbul hiikiimetinin Ruslarla isbirligi
yapan Ermenileri zorunlu goge tabi tutmak i¢in hazirliklar yaptigini da
duymustur.

Nihat Bey ve beraberindeki askerler zorlu tabiat sartlarina,
hastaliga, yokluga ve eskiya baskinlarina direnerek Erzurum’a dogru yol
alirken mahalli idarecilerden umudunu kesen ahalinin de tiirlii
sikayetlerini dinlemek ve onlara ¢6ziim bulmakla ugrasir. Yol lizerinde
bulunan Gokgedag Koylinde askerlerini dinlendiren Nihat Bey, koy
muhtar1 Gazi Ismail’in evine misafir olur. Muhtardan koyle ilgili bilgi
alan Nihat Bey, koyde bulunan masum {i¢ Ermeni ailesinin son gelismeler
iizerine ¢evrenin baskilarina dayanamayarak koyii terk ettiklerini 6grenir.

Boliigiin - bir sonraki konaklama yeri Yelyurdu Koyiidiir.
Konaklayabilecekleri uygun bir bina arayan Nihat Bey’e kdy muhtari bir
mektep binasini bir de Ares adli Yahudi’nin bos konagini gosterir. Ares
Efendi’nin kiz1 kacirtlip sonra da ondan fidye talep edilmis, Ares Efendi
Jandarmaya sikayete gidince kumandan kizin1 kurtarmak i¢in kendisinden
bin lira para istemis, sonradan kagiranin Jandarma karakol kumandani
oldugu anlagilmistir. Ares Efendi de basina daha ko6t seylerin
gelmesinden endise ederek koyii terk etmek zorunda kalmistir. Nihat
Bey’in talimatiyla jandarma komutani ve birlikte hareket ettigi birkag
devlet memuru hapse atilirlar.

Ertesi sabah Erzurum’a dogru yola ¢ikmaya hazirlanan Nihat Bey,
Elmali kdyiiniin basildig1 haberini alir almaz bulunduklar yere ii¢ saatlik
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mesafede bulunan Elmani koyline yonelir. Nihat Bey, Jandarma karakolu
komutaninin kendisine yiyecek ve para vermedikleri i¢in Elmali
koyliilerini getecilere karsi korumamakla tehdit ettigini 6grenir. Karakol
Komutan1 Yiizbast Haluk Bey’in derhal yargilanmasi emrini verir.
Sorumsuz oldugu kadar kiistah bir asker de olan Haluk’un gotiiriiliirken
hakime riigvet verip er ge¢ cikacagini sdylemesi memleketin icten ige
clriidligiiniin  kanitidir. Elmali koOyiliniin ardindan baskina ugrayan
Giinesli kdyiinde karsilastigi Sahsenem’i Istanbul’a ugurladiktan sonra
Erzurum’a gelen Nihat Bey, gelir gelmez kendisine ulasan bir telgrafla
acilen Istanbul’a gagrildigin1 dgrenir. Birligi, Yiizbas1 Samet ve Binbasi
Siileyman’a birakarak Istanbul’a donmeye karar verir.

Kalciyan ailesi ise Maras’a ulagmislar, akrabalari Ohannes ile
Bedros’un gosterisli konagina yerlesmislerdir. Ertesi sabah Ohannes ve
Bedros, Artin Efendi’yi manastirdaki toplantiya davet ederler. Maras’taki
Ermeni Fedaileri Alayi’nin Bagkani Karabet Terziyan burada toplanan
Ermenilere hitap etmektedir. Maras’in Biiyiik Ermenistan ideali agisindan
en az diger iller kadar stratejik bir éneme sahip oldugunu soyleyen
Terziyan, Zeytun isyaninda kanitladiklar1 iizere biiyiik basarilar elde
edebileceklerini, bunun i¢in sartlarin ¢ok miisait oldugunu belirterek
Ermenileri kigkirtmaktadir. Siyasi ve tarihi konularda c¢ok bilgili olan
Artin Kalciyan dedesinden duydugu ‘eskiyalik ile deviet kuran payidar
kalamaz’ s6ziinli unutmamakta, Ermenilerin diger devletler icin sadece
‘mesalelerini tutusturacak bir pagavradan ibaret oldugunu bilmektedir.
Terziyan ve Kalciyan aileleri Terziyanlardaki aksam yemeginde bir araya
gelirler. Adana Papazi Mugseg Nisanciyan’in bazi Ermeni ileri
gelenlerinin Istanbul’dan Ankara ve cevresine siirgiine gonderildigi
haberini getirmesiyle iki ailenin de keyfi kagar. Osmanli’nin son kalan
giiciinii Canakkale’de kullanacagi diisiincesiyle dikkatleri Ruslarla
igbirligi eden FErmenilerin saldirmaya hazirlandigi Dogu cephesine
cekmenin en mantikli is olacagi konusunda karara varilir. Artin Efendi
ise, Ruslarin iggal edecekleri Dogu vilayetlerini Ermenilere hediye
etmeyecek kadar akilli olduklarini; Kiirtleri, Cerkezleri, Giirciileri ve
Lazlar1 da Ermeni karsit1 kuvvetler olarak dikkate almalar1 gerektigini
sOyleyerek, hayalperest gencleri uyarir. Babasmin Kapaligarsi’daki
kuyumcu diikkanini isleten Agit de Iran’da yayimlanan ihtilalci gazeteleri
okuyarak bilinglenmekte, Van’daki goniillii Ermeni birliklerine katilmak
istemektedir. Agit’i seven ve onu kaybetmekten korkan Artin Efendi’nin
ortanca kiz1 Vartanos, sevgilisini elinden alacagi i¢in savasa lanet eder.

Yanlarma Sahsenem’i de alarak Istanbul’a giden Dirgovanlar,
Mko’nun erkek kardesi Nisan’in ailesiyle yasadigi eve emaneten
yerlesirler. Kendisinin de Nurtag adli bir kiz1 olan Nihat Bey, Sahsenem’i
evlat edinmek niyetinde oldugunu belirti. Mko ve Takuhi ise
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Sahsenem’in manevi anne ve babasi olarak kalacaklardir. Sahsenem de
Nurtag’in okudugu okula, Bezm-i Alem Inas Sultanisine kaydettirilir.

Istanbul’'un isgal edilmesi {izerine hakkinda yakalanma emri
cikarilan Nihat Bey, Anadolu’ya ge¢mis, Istiklal Harbi’ne omuz vermeye
baglamistir. Onun yoklugunda ailesini Mko koruyup kollamaktadir. Cok
gegmeden okulunu bitirmis ve saglik hizmeti de almis olan Nurtag gizlice
babasinin yanina gider.

Bu arada Anadolu’da tehcir hareketi baglamis, ¢cogu kadinlardan ve
cocuklardan olusan kafileler Deyrizor’a dogru yola ¢ikmustir. Erzak ve su
sikintisi, yorgunluk ve salgin hastaliklar tehcire tabi tutulanlar kadar
onlar1 koruyan askerleri de tehdit etmektedir. Mamuretiilaziz’den
Harput’a kadar olan alan1 bir bolik askeriyle Yiizbagi Samet
korumaktadir. Baz1 bolgelerde varlikli Ermenilerin riigvet vererek tehcir
kapsaminin diginda kalmalari, bazi asiretlerin kafiledeki giizel kizlari
almak, ¢ocuklar1 da evlatlik edinmek istemeleri Yiizbasi’y1 daha isin
basinda umutsuzluga diisiiriir. Miilazim Ismail Hakki’yr dort manga
askerle Harput’a gonderen Yiizbasi Samet de kafilesiyle Adana ve
Iskenderun istikametine dogru ilerlemektedir. Yollarin kafileye yagma ve
soygun amaclh saldirilar diizenlemeyi planlayan eskiyayla dolu
oldugunun haber alinmasi {izerine gilizergdh degistirilir.Yollarda tiirlii
sikintilar ¢eken kafile nihayet Marag’taki toplanma yerine ulastirilir.

Ulkiisii ugruna Maras’1 ve Vartanos’u terk eden Agit, Revan’da,
llkokul’da  &gretmenlik yapan Raznuni ile yasamaktadir. Biiyiik
Ermenistan idealinin doldurdugu kalbinde Agit’in Nor Nosk gazetesinde
calisirken tamistigi Raznuni’ye de yer yoktur. Buna ragmen Raznuni
Agit’i onun sevgisizligine ve kabaliklarina tahammiil edecek kadar ¢ok
sever. Agit hala Ermeni milliyetgiligi pesinde kosarken ¢alistig1 gazetenin
yaym politikasi yeni Rus rejimine ayak uydurmaya baglamigtir.
Bolseviklerin Tirkiye ile iyi iliskiler gelistirmesi bir ¢atisma isteyen
Ermenileri hayal kirikligina ugratmistir. Ermeni ideali Ermenistan’da
sonmeye yiliz tutmusken Fransa ve Amerika’dan gelen gazetelerle hala
Agit gibilerin hayallerini beslemeye devam etmektedir. Israyel’in
kunduraci diikkaninin arka boliimiinde ara sira arkadaslartyla bulusarak
siyasi meseleler iizerine sohbet eden Agit yeni gelismelerden memnun
degildir. Biiyilk Ermenistan ideali i¢in Avrupa’da ve Amerika’da
miicadele edecektir. Savundugu fikirler yiiziinden gazetedeki isi de
tehlikeye giren Agit, hem gazetedeki durumunu saglamlastirmak hem de
Biiyiik Ermenistan idealinin kdkenlerini ve gelecegini saygin bir Ermeni
tarih¢isine anlattirmak i¢in Harutyun Biberyan ile bir goriigme yapar.
Harutyun ge¢cmiste yasanan olaylar bir aydin sagduyusuyla degerlendirir.
Harutyan’dan istedigi cevaplar1 alamayan Agit, Biliyliik Ermenistan ideali
ugruna Raznuni’yi de terk ederek Amerika’ya gider.
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Kalciyan ve Terziyan aileleri zorunlu goge tabi tutulan Ermenilerin
bir boliimii gibi Amerika’ya gocmiiglerdir. Manhattan’a yerlesen Artin
Kalciyan’in kizi ve damadi ise Los Angeles’da yasamaya karar verirler.
Ailesini bu biiylik ve yabanci tilkede bir arada tutamayacagim diisiinen
Artin Efendi, Anadolu’nun sicakligini 6zlemektedir. Amerika’da, buraya
gelirken beraber yolculuk yaptiklar1 Ara Kilimciyan’a rastlayan Artin
Efendi, Anadolu’dan ve FErmenistan’dan gd¢ eden Ermenilerin
Watertown adli bir kasaba kurduklarini 6grenir. Burada yasayan Karabet
Terziyan ve papaz Museg, Watertown’daki Ermeni faaliyetlerinin
icerisinde aktif olarak gorev yapmaktadirlar. Kalciyan ailesi de bir siire
sonra Watertown’a tasinirlar. Agit ise Los Angeles’a yerlesecek,
Amerikan kamuoyunu etkileyen biiyiik bir sektdr olan medya ve sinema
sektoriinde calisarak Biiylik Ermenistan idealini bu yolla yasatacaktir.

Istanbul’un isgali iizerine Anadolu’ya gegen Nihat Bey, hem
kurucu meclis iiyesi olarak ¢aligmakta hem de memleketin kurtarilmasi
icin cephede askerlik yapmaktadir. Babasiyla birlikte kalan Nurtag da
Ankara’ya gelen yaralilarin tedavisiyle ilgilenmektedir. Mustafa Kemal,
olusturdugu bazi &nemli komisyonlarda kendisine giivendigi Istanbul
Mebusu Nihat Bey’i de gorevlendirmektedir. Ermenilerin yeniden yurda
doniisiiniin saglanmasi ve haklarmin iadesi konusundaki caligmalarin
yiriitilmesi i¢in olusturulan komisyonun baskani Nihat Bey’dir. 1918
yilinda evlerine donme hakki taninan Ermenilere yeni bir hak taniyan
komisyonun amaci, “Ermenilerin evlerine doniigiinii miimkiin kilacak
tedbirleri almak, donenlerin mal varliklarinin kendilerine iadesini
saglamak, donmeyenlere ise mallarimin rayic bedelini 6demek’tir. Yeni
devletin, ilerisi i¢in bir piiriiz teskil edebilecek ge¢misteki yaralarin
sarilarak kurulmasi planlanmaktadir.

Aradan yillar gegmis Sahsenem Hanim yetmis bir yasina gelmistir.
Asker kocasini erken yasta kaybeden, pilot oglu da Kibris ¢ikarmasinda
sehit diisen Sahsenem, kizi Goniil, delikanlilik ¢agina gelmis torunlari
Zeynep ve Miicteba ile birlikte yasamaktadir. Miicteba gazetecilik yapar,
kendisinden on iki yas kiicilk olan kardesi Zeynep ise Ogrencidir.
Sahsenem’in manevi babasi1 Nihat Bey, esi Giilbahar hanim ani gelen bir
Olimle kaybetmis, kizi Nurtag’in Doktor Melih’le evlenmesinden sonra
biisbiitiin yalniz kalmis, kendisi de 1963 Nisan’inda vefat etmistir. Nihat
Bey, yazdig1 hatiralarimi son nefesinde yaninda olan Sahsenem’e miras
olarak birakmis, ‘memlekete hizmet igin ihtiya¢ duyulmasi’ durumunda
yaymlatma izni de vermistir. Nurtag ve Melih ise c¢ocuklart Nur ve
Atabey ile uzun yillar yurtdisinda yasamislar, Nihat Bey’in vefatindan
sonra Istanbul’a yerlesmislerdir. Abla kardes gibi biiyiiyen Sahsenem ile
Nurtag, Sahsenem’in pilot olan kocasi Hasan ile Nurtag’in kocast Doktor
Melih arasindaki sogukluk ve siyasi goriis ayriliklar yliziinden
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birbirleriyle goriismez olmuslardir. Cocuklarini  sosyalist olarak
yetistirmeye calisan Melih, bir siire sonra kendi c¢ocuklarindan da
uzaklasmak zorunda kalir. Nur, annesinin biitliin itirazlarina ragmen
yurtdisina yerlesir. Istanbul’daki sol gruplarla yakinlasan Atabey ise
hakkindaki kesinlesmis hapis cezas1 nedeniyle yurtdisina kagmis, bir daha
da geri donmemistir. Evlat hasretine dayanamayan Nurta¢ hanimin da
saglig1 giderek bozulmus ve hasretlik duygusuyla vefat etmistir.

Istiklal Savasr’ndan bu yana altmis kiisur yil gecmis, yetmisli
yillarin sonuna gelinmis, insanlar yas almis, evlatlar evlenmis, torunlar
bliylimiis, fakat Ermeni gailesi bitmemistir. Sahsenem’in kizi ve
torunlarindan olusan ailesi bir aksam televizyon izlerken Tiirkiye nin
Vatikan Biiyiikelcisi Taha Carim’in o6ldiiriildiigiinii 6grenirler. Saldiriy1
Ermeni Soykirimi Adalet Komandolar1 adindaki teror orgiitii iistlenir.
Ermeniler soykirima ugradiklarina dair ge¢misten gelen iddialarini
yenidiinya diizeninde yeni umutlarla devam ettirmektedirler. Miicteba bu
iftiralar1 Nihat Bey’in hatiratindaki gerceklerle ciirlitmek niyetindedir.
S6z konusu anilari, galistigi gazetede yayimlatmak igin ninesinden izin
ister. Sahsenem Hanim, eski ve Latin harfli olmak iizere iki ciltten olusan
defterleri yayimlamasi i¢in torununa emanet eder. Hatirat, Sahsenem
romaninin vak’a zamanmi da olusturan 1914-1920 yillar1 arasim
kapsamaktadir. Gazetede boliimler halinde yayimlanmaya baglayan
hatirat biiyiik ilgi uyandirir. Terziyan ailesinin kurdugu Ermenice yayim
yapan Yiice Ararat gazetesi gergeklerin carptirildigimi yazarken yurt
icinden de kimileri bu girisimi 1rkgilikla kimileri de diasporasinin
degerlendirmelerini ciddiye almakla suglar. Ermeni tehcirini ‘Hatirat’t
temel alarak bitirme tezi olarak hazirlamak isteyen Zeynep’in projesi okul
idaresi tarafindan reddedilir. Hatiratin yayimlanmasinin ve baz
gerceklerin ortaya ¢ikmasinin ardindan bir siire sonra Zeynep bir Ermeni
militan1 tarafindan kolundan ve bacagindan vurulur. Miicteba ise tehdit
edilir.

Ankara’da Ermeni meselesi konulu ortiilii bir toplantiya katilacak
olan Miicteba, Zeynep’in hocasi Dogent Senol Bey’den bilgi yardimi alir.
Ermeni iddialarinin ciddiye alinmamasi yoniinde bir karara varilan
toplanti Miicteba’y1 hayal kirikligina ugratir. Devlet’in bazi organlari
Miicteba’y1 gazeteci kimligiyle Avrupa iilkelerini dolasarak Ermeni
militanlarinin faaliyette oldugu mekéanlarin, destek aldiklar1 kisi ve
kurumlarin  tespitini yapmak iizere gorevlendirir. Miicteba’nin
Istanbul’dan ayrilisinin ikinci giinii bir bombali saldir1 sonucu ¢oken
ahsap evlerinin altinda kalan Sahsenem Nine de, bu siyasi oyunun bir
kurban1 olarak yanarak can verir.
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Romanin Zaman ve Mekan Koordinatlar:

Ermeni isyanlarmin zirveye c¢iktigi ve tehcir hadisesinin
gerceklestigi 1914 yilindan yeni bir Tiirkiye’nin dogdugu 1920 yilina
kadar olan donemi hikaye eden roman, daha az yekin tutan ikinci
kisminda da, Ermeni terdriiniin devreye girdigi 1970’li yillardan
meselenin, bir sonuca baglanmadigi giiniimiize kadar olan donemi
degerlendirir. Romanda Nihat Bey’in Van -Agri- Erzurum-Kars mintikasi
ve civar koylerdeki faaliyetleri anlatilirken, tehcirin yiiriitildigii
bolgelerden Elazig (Mamuretiilaziz) - Maras giizergahi hadiselerin gectigi
bir bagka bolgedir. Sahsenem romaninin kisileri, istanbul, Ankara, Maras,
Revan, Amerika ve Almanya gibi sehir ve iilkelerde de faaliyetlerde
bulunurlar.

Roman Kisileri
1. Tamamen kurgusal olan roman Kisileri:

S. Dursun Kuvel, romaninda kurgu {iriinii olan roman kisilerinin
yaninda ‘gercek’ kisilere de roman kisisi olarak yer vermistir. Romanin
baskisileri, Nihat Bey ve Sahsenem’in siradan, ortalama tipler arasindan
secilmis olmasi, yazara daha Ozgiir, saglam ve genis bir hareket alani
saglanustir. Istanbul hiikiimeti tarafindan Dogu bolgesinde asayisi
saglamak i¢in gorevlendirilen Ferik Nihat Bey, devletin Dogu meselesine
nasil yaklastigini, hangi imkénlarla, hangi tedbirleri aldigin1 yansitmak
icin kurgulanmis bir tiptir. Otuz yili bulan meslek hayati siirekli
ailesinden uzakta gecmis Nihat Bey, Osmanli’nin caligkan, bilingli,
aydmn, adil, inangl, kararli, prensipli, merhametli, serefli bir askeridir.
Askerliginin yan1 sira yeni devletin ilk biirokratlarindan biri olan Nihat
Bey, iyi bir aile reisi ve iyi bir babadir da. O olaganiistiiliikler devrinde
zayiflayan devletin azalan otoritesini hissettirmemek i¢in olaganiistii
gayret sarf eden otoriter bir idareci ve kuvvetli bir hatiptir. Ankara’nin
Keskin kazasindan askeri okula kaydolmak icin Istanbul’a gelen Miralay
Osman Bey’in oglu olan Nihat Bey, babasindan ve bir pasa kizi olan
annesinden askerlik mesleginin yaninda zorluklara tahammiil etme
giiclinli de miras olarak almigtir. Nihat Bey’in hiikimet ve halk arasindaki
konumu onun devlet adina bazi 6zelestiriler yapabilmesini de miimkiin
kilar. Nihat Bey’in bilinci, Osmanli aydininin trajedisini yansitan bir
aynadir. Yazarm bu trajediyi aktarabilmek i¢in ‘ben anlatim’ tarzindan da
faydalanarak tamittig1 tek karakter olan Nihat Bey tipi, bdylece romanda
icini digim en iyi bildigimiz roman kisisi olur. Sayisiz gizli kahramanlar
gibi ‘gozierin gormedigi, kulaklarin duymadigr bir ortamda’ milleti ve
memleketi i¢gin yaptiklar1 fark edilemeyen Nihat Bey (Pasa) vefatinda da
kiiclik bir merasimle hayattan ugurlanir.
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Sahsenem, heniiz sekiz yasinda bir kiz gocugu iken karsimiza ¢ikar.
Babasini ardindan da dedesini ve ninesini ani Oliimlerle kaybeden
Sahsenem, biiyliklerine yapisik bir hayat yasayan, ¢ekingen bir ¢ocuktur.
Giinesli kdyiinde yeni bir hayat kurmaya calisirken ¢ikan Birinci Diinya
Savagi, dayist Samil ve inegi Sarikiz’dan ayrilmasina sebep olur. Bir
miiddet sonra da Ermeni ¢etelerinin baskinina ugrayan kdylerinde
annesini, anneannesini, dedesini, diger sevdikleriyle birlikte ani ve
korkung 6liimlerle kaybeder. Etrafinda olup bitenleri anlayamayacak bir
yasta iken bir siirii felaketle tanisan ve gliven duygusu siirekli zedelenen
Sahsenem, romanda akibetleri mechul diger bebekler ve cocuklar gibi
savasin bedelini en agir ddeyen roman kisisidir. Once yasadiklarma bir
anlam veremeyen, adin1 koyduktan sonra da bu yiikili 6miir boyu tasimak
zorunda kalan, biiyiiklerin oyununda heba olup gitmis sayisiz ¢ocuktan
biridir. Sahsenem, Dirgovanlari ailesi gibi benimser. Manevi babasi Nihat
Bey ve onun ailesi ise Sahsenem’in genglik yillarini huzur iginde
yasamasint saglarlar. Yazar, Sahsenem’in duygularini ¢cocuk duyarliligi
ile yansitmayi basarmustir. Katliamdan sonra, Dirgovanlarla birlikte
Mko’nun kadesi Nisan’1n Istanbul’daki evine siginan Sahsenem, bu kadar
acinin yasanmigligt {izerine Nisan’in karisi Anus’un kendisinden
hoslanmadigini fark edince soyle hisseder:

“...Hatip dedesi de siirekli olarak ‘yalan diinya’ diye soylenirdi.
Demek ki gordiikleri ve yasadiklart o kadar da sahici degildi.
Sahici olmayanmin neden bu kadar can yaktgr ise cevabin
veremedigi tek soru olarak yiireginde hep sakli kaldi” (Kuvel
2012: 190).

Eserin ikinci derecedeki roman kisilerini de Behram Aga, Yiizbasi
Samet, Artin Kalciyan, Mko Dirgovan ve Agit karakterleri olarak
belirleyebiliriz. Aslinda her biri sahislarinda yogunlagsmis birtakim
ozelliklerle bir insan tiiriinii temsil eden bu kisiler ‘karakter’den ziyade
‘tip’ konumundadirlar. Romana sonradan giren veya belli bir siire sonra
ortadan kaldirilan bu tipler, Nihat Bey gibi uzun soluklu olmasalar da,
onun gibi keskin hatlarla ¢izilmislerdir; roman boyunca degismezler,
okuyucuyu sasirtacak davraniglarda bulunmazlar.

Behram Aga, Gilinesli kdyilinlin saygimn, sagduyulu, tecriibeli ve
bilge sakinlerindendir. Sinirli ve otoriter birisi olmasina ragmen kizi ve
torununun mutlulugu i¢in mizacini degistirmis yumusak huylu bir insana
doniismiistiir. O da Nihat Bey gibi koyiinde Tiirklerle Ermeniler arasinda
yasanan gerginlikleri sonlandirmak ve insanlari sakinlestirmek i¢in ugras
verir. Egitimli bir insan olmamasina ragmen devlet idaresinin aksayan
taraflarini ve yaklasan felaketi gorebilecek kadar basiret sahibidir. Nihat
Bey’in Istanbul’a dénerken birligini teslim ettigi, tehcir faaliyetini
yiirlitmekle gorevli askerlerden kidemli Yiizbasi Samet de diiriist,
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vazifesine sadik bir askerdir. Kendisine verilen kafileyi Marag’taki
toplanma yerine gotiirmekle gorevli Yiizbasi Samet, isini askeri bir vazife
olarak degil, insani bir vazife olarak gdrmekte, gerek kafiledeki
Ermenileri gerekse onlar1 koruyan askerlerini sag salim menzile
ulastirmak i¢in biiyiik gayret sarf etmektedir. Vazifesi ugruna memlekette
biraktig1 ve uzun zamandir gérmedigi ailesi ve iki oglunun hasreti i¢ini
yakarken biitiin giiclinii isine veren tedbirli ve sert goriiniimlii bir asker
profili cizer. Yiizbasi Samet, Osmanli’nin tehcir hareketini iddialarin
aksine planl bir sekilde ve iyi niyetlerle yiiriittiigiinii gdstermek i¢in
kurgulanmus bir tiptir.

Mko Dirgovan ve karis1 Takuhi, Giinesli kdyilinde, o devirdeki pek
cok Ermeni ailesi gibi Tiirklerle uyum i¢inde yasayan model bir ailedir.
insani vasiflarin milliyet ayrimini ezip gegen nadir anlarin simgesi olan
bu aile roman boyunca olumlu geligsmelerle yasamaya devam eder. Koyde
kimseyle goriismeyen Artin Kalciyan ve ailesi ise Miisliimanlarla ve hatta
Miisliimanlarla senli benli olmus kendi soydaglariyla belli bir mesafede
yasayan Ermeni ailelerini temsil ederler. Artin Kalciyan Tirkleri
sevmemekle beraber Osmanli sinirlar iginde bagimsiz bir Ermenistan
kurmak isteyen ve bu amagcla biiyiik devletlerin destegine giivenerek kanlt
eylemler planlayan Ermeni milliyet¢iligini elestiren sagduyulu bir tiptir.
Cok zengin bir sarraf olan dedesi Altunyan Efendi’nin ticaretin incelikleri
yaninda siyasi ve tarihi konulardaki bilgisini de aktardigi torunu Artin
Efendi de dedesi gibi ticarette ve soz sOylemede mahir bir kisidir. Artin
Efendi’nin bilgisi ve tecriibesi olaylar1 dogru tahlil etmesini saglar.
Yazar, Tirklerden o6nce de bu cografyada yasayan Ermenilerin
Anadolu’nun gergek sahibi olduklari, Bizans yonetiminde 6zgiir ve mutlu
yasadiklar yoniindeki iddialar1 Artin Kalciyan’in tarih bilgisiyle ¢iiriitiir.
Ermenilerin yillardan beri Biiyiik devletler tarafindan kullanildigini bilen
Artin Efendi, bir bagka devletin kuklas1 olarak yagamaktansa simdiye
kadar oldugu gibi Osmanli’nin esit tebaasinin bir pargas1 olmay1 tercih
etmektedir.

Karabet Terziyan’in tek erkek cocugu Agit ise gengliginin tutku ve
heyecan atesini ‘Biiyiik Ermenistan’ ideali ile tutusturan milliyetgi bir
Ermeni gencidir. Kendisini seven Vartanos’u ve Raznuni’yi siyasi
riyalar1 ugruna terk eden Agit’in kalbi, ilkiisii disinda baska higbir
sevgiyi Omiir boyu tasiyacak kuvvette degildir. Agit asik olacagi kadinda
bile kendi siyasi diisiincelerine paralel 6zellikler arar. Vartanos, siyasi
konularda bilgisizdir. Fedakar ve asik Raznuni’nin ise kadinlik 6zellikleri
one c¢ikmistir. Agit, Harutyun’un kizi Naz’dan c¢ok hoslansa da,
nasyonalist ve ihtilalci bir yapiya sahip goriinmeyen bu kizla da bir
gelecek diislemez. Agit, hayatin1 bir hi¢ ugruna adadigimin farkinda
degildir. Onun bilincindeki bu korliik okuyucuda bir iistiinlik hissi
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yaratir. Ote yandan Agit, insan olarak ne iyi ne kotii bir karakterdir.
Zaafinin pesinden giderek hayatin1 karartacak olmasi onu romanda trajik
bir karakter yapar. Yazarin onu islemekte gosterdigi basari, Agit’i ‘tip’in
sinirlarini zorlayan, karaktere dogru genisleyen bir roman kisisi statiisiine
getirir.

Romanda vak’anin ilerlemesinde bir gorev iistlenmeseler de romani
bigimlendiren ¢evrenin, toplumun tanitilmasi ve bir diisiincenin iletilmesi
icin gerekli olan tipler de vardir: Artin Limonciyan, Muhtar Nadir Bey,
Maho Aga, Kolagast Fazli Bey, Gocgekli koyli sakini Papaz Aren
Corbaciyan, Jandarma Komutam1 Miralay Yusuf Bey, Imam Hiiseyin
Efendi, K&y Muhtar1 Gazi Ismail, Kiirt Agas1 Habip, dgrenciliginde
muhbir’ Karakol Komutani1 Yiizbasi Haluk. Romanin ikinci béliimiinde
dogan tiplerden Miicteba ve Zeynep ise egitimli ve arastirmact Tiirk
gengligini temsil ederler. Aliye, Giilbahar Hanim, Nurtag, Dr.Melih ve
Sahsenem’in kiz1 Goniil ise romanda hi¢ islenmemis tiplerdir.

2. Ortiilenmis roman Kkisileri:

Ohannes Kayayan, Bedros Kapamaciyan, Karabet Terziyan ve
Papaz Museg ise romanda daha ¢ok fikri yonleriyle temsil edilen tek
boyutlu tiplerdir. Artin Efendi’nin akrabalar1 olan ve Maras’taki
Amerikan Okulu’nda 6gretmenlik yapan Ohannes Kayayan ve Bedros
Kapamaciyan da Biiylik Ermenistan ideali i¢in ¢aligsan milliyet¢i Ermeni
gengleridir. Aslinda Ohannes Kayayan ve Bedros Kapamaciyan ge¢miste
yasamis iki gergek kisiliktir. Tiirk Ermeni iliskilerinde etkili olan bu iki
isimden Ohannes’i gergekte oldugu gibi Tirkler aleyhinde faaliyet
gosteren bir karakter olarak karsimiza ¢ikaran yazar, Osmanli devletine
sadik Ermenilerden Bedros Kapamaciyan’i ise olumsuz bir karaktere
donistiirmiistiir. Hingak komitesinin Orta Anadolu’da faaliyet gosteren
merkezi Merzifon, “Kiiciik Ermenistan Ihtildl Merkezi” admi alir.
Merzifon Amerikan Koleji’nde d6gretmenlik yapan Ohannes Kayayan ise,
bu komitenin reisi olan ve yine ayni okulda 6gretmenlik yapan Karabet
Tomayan’in sekreteridir. Ohannes diger Ermeni arkadaslariyla birlikte
memuriyetini  kotilye  kullanarak  Ermenilerin =~ gizli ve  zararhi
haberlesmelerine aracilik etmis, Osmanli devleti tebaasindan olmasina
ragmen devlet aleyhinde nesriyatta bulunmaktan ve bunlarin dagitimini
yapmaktan geri kalmamistir. 1893’te Merzifon Koleji’nin Ermeni
Ihtilalcileri tarafindan {is olarak kullamldiginin ortaya ¢ikmasi iizerine
burada gorev yapan iki 6gretmen olan Tomayan ve Kayayan tutuklanarak
agir hapis cezasma carptirilmissa  da  Ingiliz ve Amerikan
Biiyiikelciliklerinin ~ baskisiyla  serbest  birakilarak  Ingiltere’ye
gonderilmislerdir (Simsir 2009: 280). Romandaki Ohannes karakterinin
de ‘O6gretmen olmasi’ ve devlet aleyhinde faaliyet gdstermesi gercek
Ohannes Kayayan kimligiyle oOrtiistiigiinii gosterir. Bedros Kapamaciyan
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ise Van Belediye Baskani olarak gorev yaparken Tasnak Komitesi’nin
emriyle, devlete sadik Ermeni ileri gelenlerini 6ldiirme faaliyetleri
kapsaminda, Ermeniler tarafindan 10 Aralik 1912 yilinda oldiiriilmiistiir.
Hem Miisliimanlarla hem Ermenilerle iyi gecinen, son derece iyi bir insan
olan (Akyol 2009: 70-71) Bedros Kapamaciyan, romanda Ohannes’le
birlikte idealist fakat tarihi konularda bilgisiz, vurdumduymaz,
hayalperest ve ikiylizli Ermeni gengligini temsil eden tiplerdir.
Goriiniirde  6gretmenlik yapmalarina ragmen her ikisi de Amerikan
vatandast olan bu genclerin asil isleri Ermeni ¢ocuklarini ve genglerini
Amerika’ya bagli Ermeni militanlara doniistirmektir. Amerikan ve
Fransa kendi vatandasi olan Ermenileri sugiistii yakalansalar bile
konsolosluklarin1  devreye sokarak onlar1 korumaktadir. Osmanl
vatandasinin ise boyle bir hakki yoktur. Bu durum Bedros ve Ohannes’i
Miisliiman karsit1 faaliyetlerinde daha ciiretkar kilar. Merzifon Amerikan
Koleji 6gretmenlerinden Karabet Tomayan ise romanin bir sahnesinde
Van’daki Ermeni cemaatinin papazi olarak tanitilir.

Romanda ‘Ermeni Fedaileri’ ger¢eginden de bahseden yazar, bu
meseleyi kurguladigi Karabet Terziyan tipiyle giindeme getirir. Zeytun ve
Maras bolgesinde teskilatlanan ve kendilerini ‘Ermeni Fedaileri * olarak
tanimlayan Ermeni Goniillii Birlikleri yirmi bin kisilik silahli giigleriyle
Ingiltere ve Fransa’min iskenderun’a ¢ikarma yapmasimi beklemisler, bu
eylemin gerceklesmesi durumunda da bu ilkelere destek vermeyi
planlamiglardir. Genglerden olusan bu goniillii birlikler, Rus ordusuna
istihbarat bilgisi vermekte ve Onemli haberlesme hatlarini havaya
ucurmaktadirlar. En Onemlisi de Tiirk Miisliiman erkeklerin askere
almmasi sonucu korumasiz kalan bolgedeki kadinlari, g¢ocuklart ve
yaglilar1 katletmiglerdir (Akyol 2009: 73). Romanda Ermeni Fedaileri
Alayr’nin basi olarak tanitilan Karabet Terziyan ise Biiyilk Ermenistan
ideali ¢ercevesinde Marag bolgesindeki gencleri egitmektedir. Oglu
Agit’i de kendisi gibi Ermeni milliyetcisi olarak yetistiren Terziyan,
zorunlu gdge tabi tutulunca, maddi durumu iyi olan veya Amerika’yla iyi
iligkiler kuran bir kisstm Ermeniler gibi Amerika’ya yerlesmistir, Papaz
Museg’le birlikte Watertown’daki Ermeni faaliyetlerinin igerisinde aktif
olarak gorev almaya baglamistir. Degisen diinya diizeninin Tiirklerle
Ruslar bir araya getirmesi {lizerine, Ermeni davasinin unutulup gitmemesi
icin Terziyan, bu seferde hem Ruslara hem Tiirklere karsi, Amerika’nin
destegini alarak Amerika’da teskilatlanmak i¢in ¢aligmaktadir.

Tarihi kisiliklerin romandaki kurgusal kisilerle az ¢ok Ortiistiigii
durumlardan biri de Adana Papazi Museg karekterinde gézlenir. Aslinda
Adana Piskoposu Museg, 13 Nisan 1909°da baslayan ve Tiirk Ermeni
iligkilerine biiyiik darbe indiren hatta Ermenileri cesaretlendirerek onlarin
bagimsizlik istegini artiran Adana olaylarinin bas sorumlusudur. Geng,
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muhteris, militan ve etnik milliyet¢i bir papaz olan Museg, Adana
bolgesinde “bir ceketi olan satip silah almalidir’ diye vaaz vererek halki
silahlanmaya tesvik etmistir. Cemal Pasa’nin hatiralarinda kendisini
yakalaylp idam edemedigi igin iiziintlisiini belirttigi Museg, olaylar
patlak verdikten {i¢ giin sonra Beyrut’a kagmistir (Akyol 2009: 56).
Romanda Karabet Terziyan’in evinde, bir aile toplantisinda hiikiimetin
Istanbul’daki Ermeni ileri gelenlerini tutuklamasi iizerine Ohannes,
Bedros ve Artin Efendi ile birlikte Ermeni milliyetgiliginin yeni
stratejisini belirlemeye ¢alisan Adana Papazi Museg, tehcirden sonra da
Amerika’da gorevli oldugu kilisede siyasi konusmalar yaparak halki
tahrik etmeye calisir. Yazar, Kayayan ve Museg gibi Ermeni isyanlariin
one c¢ikan bazi isimlerini onlarin karakterine uygun kaypak rollerde
kullanarak bir yandan romanin atmosferini tamamlarken bir yandan da bu
isimleri tahkiyenin korumasina alir, unutturmamaya g¢aligir.

3. Gergek tarihi kisilikler olarak romana yansiyan roman
kisileri:

Tiirk Ermeni meseleleri giindeme geldiginde s6z edilmesi gereken
Antranik Ozanyan da romana gercek kimligi ile girmis bir karakterdir.
Mus ve Sasun ayaklanmalarini kumandan olarak yoneten, Balkan
Savagi’nda Bulgar Ordusu’nda Osmanli’ya karsi savasan, Birinci Diinya
Savasi’nda Kafkasya’ya gegerek Rus ordusuna katilan Antranik, 1917-
1918 doneminde Dogu Anadolu’daki Rus isgali sirasinda ve sonrasinda
yapilan kitlesel katliamlar1 yoOnetmistir. Ermenistan’da baglayan
Bolsevik-Tasnak catismasinda  Umitsizlige diisen Antranik,
Kaliforniya’ya yerlesmistir. Tirk halki arasinda korkung, hunhar bir
canavar simgesine doniisen bu Ermeni ¢ete reisi, Ermeni internet
sitelerinde ise milll bir kahraman olarak tanimlanir (Akyol 2009: 97).
Yazar Antranik karakterine romanda kiigiik bir sahnede yer vermis, ona
nispetle daha az tanmnmis diger tarihi kisiliklerde yaptigi gibi onu
donistiirerek  islememistir. Romanda, bir yandan Anadolu’daki
Ermenileri silahlandirdigi bir yandan da Rus ordusunda yer alacak
Ermeni goniilliilerini topladigi sOylenen Antranik, tarihin Onemli
kahraman adaylarindan biri olarak tamtilir. General Antranik
yonetiminde yapilan Miisliiman katliamlarinin, onun en biiyiik destekgisi
Ruslart bile iirkiitecek boyuta ulasmasi sonucu Antranik’in Ruslar
tarafindan uyar1 aldig1 sahne, Antranik’in bir roman kisisi olarak
goriildiigii tek sahnedir.

Rus Kafkas Ordusu Kurmay Baskan1i Tuggeneral L.M.
Bolhovitinov, Alman Papaz Lepsius, Ermeni Devlet Adam1 B.A. Boryan,
Ermenistan’in ilk Bagbakan1 Ovannes Kagaznuni, Alman General Otto
Liman Von Sanders, Askeri Mektepler Nazir1 Sipka Kahramani Gazi
Siileyman Pasa ve Omer Seyfeddin ise romanda roman kisisi olarak yer
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almayan; fakat, romanin ele aldig1 konu ile ilgili olarak isimlerinden
bahsedilen tarihi kisiliklerdir.

Tirkiye’yle Kafkas Cephesi’nde bizzat savasan iist diizey Carlik
komutan1 Bolhovitinov’un; iist makamlar1 bilgilendirme, Ermeni goniillii
birlikleri liderlerinin Kafkas Ordusu bagkomutanina sunduklari rapordaki
yanliglar1 ve carpitmalar1 diizeltme amaciyla kaleme aldigi, Kafkasya
Valisinin askeri iglerden sorumlu yardimcisina sundugu (Peringek 2009:
11-12) 11 Aralik 1915 tarihli, altmis bes sayfadan olusan rapor, Tiirk
Ermeni iliskileri degerlendirilirken atlanmamasi gereken énemli bir tarihi
belgedir. Bolhovitinov, s6z konusu raporunda Ermeni liderlerinin
gerceklesmesi imkansiz bagimsiz Ermenistan fikrine kapilarak Ermeni
halkint Avrupa diplomasisi i¢in feda ettigini, Anadolu’da ve Gliney
Kafkasya’da yasanan karsilikli kirimlarin sorumlusunun Ermeni ceteleri
ve onlart kullanan Avrupa diplomasisi oldugunu belirtir. Ermeni
cetelerinin gerceklestirdigi katliamlari da elestiren Bolhovitinov, bunlarin
tehcirden oOnce basladigini sdyler. Romanda Ohannes Kayayan,
davalarina darbe indirenlerden Bolhovitinov ve raporundan ofkeyle
bahseder. S. Dursun Kuvel’in romanina aldigi bir baska kisilik ise
Ermenilerin koruyucu melegi olarak bilinen Alman Papaz Johannes
Lebsius’dur. Lebsius 1916 yilinda Tiirkiye’deki Ermenilerin durumu
hakkinda bir rapor yayimlar. Lebsius’un ¢aligmalar1 soykirim iddialarina
temel olusturan ana metinler arasinda yer almaktadir. Ohannes,
Bolhovitinov’u can diismanlar ilan ederken Avrupa’ya yanlis bilgiler
vererek kendi davalarina yardim eden Lebsius’dan da 6vgliyle s6z eder.

Onemli devlet adamlarindan biri olan B. A. Boryan, 1928 ve 1929
yillarinda yayimladigi ve Ermeni soykirimini belgelerle reddettigi
“Ermenistan, Uluslar arasi Diplomasi ve SSCB” adli eseri yiiziinden
Ermeni milliyetgileri tarafindan hain ilan edilmis ve ¢ok sert elestirilere
ugramistir. Boryan Batililarin Ermenileri kullanma hevesinin Hagh
Seferleri’ne kadar uzandigini, yakin bir zamana kadar devam eden bu
egilimi Ermenilerin ayr1 bir devlet kurma imkani olarak gordiiklerini
belirtir. Boryan da Ermeni Miisliiman catigmasinin sorumlusunu Batili
emperyalistler, Rus Carlig1 ve Tasnaklar olarak gdstermektedir. Boryan
Osmanli’nin tehcir politikasint  ise ‘vatan savunmasi’ seklinde
degerlendirmektedir (Peringek 2006: 87-91). Kunduraci Israyel,
gercekleri kabullenmek istemeyen arkadasi Agit’e Boryan’in bir soziinii
de hatirlatarak onu uyarmaya ¢aligir:

“Hepimiz incinmis ve satimigiz. Burasi ger¢ek. Bu vaziyeti tersine
cevirmek hemen hemen imkdnsizdir. Biiyiik siyasetgcimiz Boryan ne
diyor: ‘Ermenilerin ayaklanmasi, onlarin tarihi ve hukuki hakkidur.
Eger deviet halk ayaklanmasini sert bir sekilde eziyor ve
ayaklanmayr bastirtyorsa bu da o devletin tarihi ve hukuki
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hakkidwr.” Simdi siyasetcilerimiz bile bu noktaya gelmigse bizim
kiillerden cikaracak atesimiz kalmamis demektir” (Kuvel 2012:
258).

Ermenistan’in ilk Bagbakam1i ve Tasnaksutyun partisi lideri
Ovannes Kacaznuni ise 1923 yili Nisan ayinda Tasnaksutyun Partisi’nin
Biikres’te yapilan Yurtdisi Konferansi’nda sundugu raporla Ermeni
soykimmimi reddeden biiylik tarihi simalardandir. Kacaznuni bu
raporunda yasananlar1 bir savag olarak degerlendirir ve Emperyalistlere
alet olduklarini itiraf eder (Peringek 2005). Biitiin bu itiraflardan sonra
bile davasindan vazgecmeyen Ermeni milliyetciliginin bilinci kor
savascist Agit, Kagaznuni’nin raporundaki 6zellikle su satirlart okudukga
hainlikle sucladigr Baskan’a olan 6fkesi artmaktadir: “Kotii kaderden
sikayet etmek ve felaketimizin sebeplerini kendi disimizda aramak, acikl
bir durumdur. Bu, bizim milli psikolojimizin karakteristik bir ozelligidir
ve Tagnak Sutyun Partisi de bundan kagamamistir” (Kuvel 2012: 255).

Tirk milletinin askeri ve tarihl degerlerinden, Tiirk dilinin ve
Tiirklik suurunun 6nderlerinden Sipka Kahramani Gazi Siilleyman Pasa
da romanda fikirleriyle yer almis sahsiyetlerdendir. Siilleyman Paga
askerlik meslegindeki kahramanliklart bir yana, 1874 yilinda Askeri
Okullar Nazirhigi’'na getirildigi zaman, ders programlarini ve
miifredatlarim1 yeniden diizenler, bu programlara uygun kaleme aldig
tarih ve dil kitaplar ile bir¢ok ‘ilk’e imza atar. Romanda Siileyman Pasa,
Harp Okulu’'nun mezuniyet toreninde bir konferans vermektedir.
Konferansi dinleyenler arasinda merasim takiminin bagi olarak torende
gbrev yapan yeni mezun Nihat Bey de vardir. Siileyman Pasa, Rum’un,
Bulgar’in, Sirp’in, Hirvat’in, Karadagli'nin her birinin dillerine ve
tarihlerine sahip ¢iktigini, Tiirk milletinin ise miinevverlerinin bile bu
hassasiyetten yoksun oldugunu belirterek yeni mezunlari sdyle egitir:

“Yigitlerim yaklasan asw, milliyet asri, milli tarih, milli dil asri,
milll istiklal, milli devletler asri olacaktir. Ailecilik, siilalecilik,
kabilecilik, mahalli seviyedeki kavmiyetcilik gibi cahiliye devri
adetlerine benzeyen iptidailiklerden kendinizi kurtarin. Her biriniz
ittihat-i millinin, haysiyet-i millinin, suur-1 millinin temsilcisi ve
muhafiz: olacaksiniz, olmalisiniz” (Kuvel 2012: 184).

Nihat Bey’in i¢inde bulundugu ruh hali, gencligine ait bir hatira
olarak Siilleyman Pasa’nin o giin verdigi konferansi ve askerlere
Ogiitlerini ister istemez hatirma getirir. Siileyman Pasa’nin ongordiigi
memleket meseleleri bugiin bir problem olarak karsisina g¢ikmustir.
Siileyman Pasanin bir roman kisisi olmasinin, glinlimiiz okuyucusu i¢in,
diistindiiriicii yanlar1 vardir: Ordunun ruh, 6zgiiven, egitim ve donanim
bakimindan yeterli ve gii¢lii olmadigi donemlerde, devlet otoritesinde
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bosluklar olusuyor; bosluklar ise, aga, sih, molla, dede v.b.gibi miilk ve
inan¢ sOmiiriiciileri ile gete, komita, eskiya tiiriinden huzur, giivenlik ve
diizen diismanlarinca doldurulmaktadir.

4. Yan ortiillenmis gercek roman Kisileri:

Yazar Ermeni meselesinin giiniimiizde aldig1 sekli degerlendirmek
icin bu konuda uzmanlagmis bilim adami1 ve akademisyenleri de romanin
kurgusuna dahil eder. Zeynep’in hocalarindan Geng Dogent Senol, Yeni
Ararat gazetesinde calisan Flora Hanim ile Ermeni soykirimi iddialarini
tartisir. Senol Hoca Tiirkiye’nin bu konudaki iddialara sessiz kalmasinin
sebebini Ermeni cephesinin iddialarin1 marjinal ¢evrelerin iddialar1 gibi
goriip ciddiye almamasina baglar. Senol Hoca’ya gore;

“Bu konuda Tiirkiye nin, Tiirk milletinin yapabilecegi fazlaca bir
sey yoktur. Ne yapacaksa Ermeniler yapacaktir. Emperyalist
devletlerin elinde oyuncak olmaktan, onlarin bir kozu gibi
kullamilmaktan vazgegecekler ve siire¢ normale donecektir.”
(Kuvel 2012: 342-343).

Bir siire Almanya’da Bagkonsolosluk  yapan, arastiric
diplomatimiz, geng yasta kaybettigimiz Menter Sahinler de, Senol Hoca
gibi roman kisilerinden biridir. Romana Merter Bey adiyla giren
Baskonsolos, iki iilke arasindaki sorunlarin ¢oziilmesi ve diplomatik
iligkilerin  slirdiiriilmesi i¢in elinden geleni yapan bir Kkisiliktir.
Almanya’daki Tiirk derneklerinden biri, Ermeni sorununa iliskin
yapacagi bir toplant1 i¢in konuyla ilgili kendisinin de goriislerini almistir.
ASALA’nin Tiirk diplomatlarina yonelik yeni eylemler yapacagi
yoniinde duyumlarin alindigi o giinlerde Merter Bey’in zihni de Ermeni
meselesiyle mesguldiir. Merter Bey, meseleye yogunlagsmigken, bu
esnada kendisiyle goriismek isteyen Zeimet Silbermann adli, aslen
Tiirkiye Ermenilerinden bir Alman vatandasini huzuruna kabul eder.
Zeimet Silbermann, adini, tehcir sirasinda ailesinden yardimlarini
esirgemeyen Osmanli Subayr Samet’ten almistir. Ermeni diasporasimin
soykirim iddiasin1 kinamak i¢in kendisini yakan Artin Penik’in (Tural
2008: 125-132) akrabasi oldugunu sdyleyen Silbermann, basta Fransa
olmak iizere Avrupa iilkelerinin Ermeni genclerini zehirlediklerini ve
kullandiklarint ileri siirer. Tiirkiye ile kiiltiirel anlamda iliskilerini devam
ettirdigini sdyleyen Silbermann, Tiirk aydinlarinin bu konuda dogrular
yeterince ifade edemediklerini belirterek Ermeni soykirimi iddiasini
cliriitmek icin ailesiyle birlikte destek vermeye hazir oldugunu bildirir.
Bu konuda bilimsel yaymlarin yaninda, gorsel imkanlarin
kullanilmasinin, sinema filmlerinin ¢ekilmesinin 6nemini belirtir.

Romanda bir roman kisisi olarak yer almayan ama Ermeni meselesi
kapsamindaki c¢aligmalarindan dolay1r goriislerinden ve tekliflerinden
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bahsedilen bir diger isim de akademisyen ve yazar Prof.Dr.Sadik
Tural’dir. Romanda Sadik Tural’m ‘Kiiltiirel Degisim Programlari
Anlagmalari” metin  olusturma toplantisina  kendisiyle  birlikte
katilanlardan, daha sonra dig goreve giden Baskonsolos Menter
Sahinler’e gonderdigi bir mektuptan bahsedilir. Bagkonsolos’a gore tarih,
folklor ve edebiyat konularindaki bilgisi ile toplantilara renk katan Hoca,
Tiirkiye’yi her tilkede giiclii, s6zii dinlenir; diplomatlar1 da, bulunduklar
iilkelerde, her kapidan girip problemleri ¢ozen ‘epos kahramani’ gibi
gormek isteyen bir kisiliktir. Fakat bu isteklerin ve muhataplarina haddini
bildirme giiciiniin, iilkenin giicii ve agirlig1 nispetinde oldugu gergeginin
celismesi, her Tiirk gibi Hoca’y1 da tizmektedir. Sadik Bey, bir Osmanl
pasasinin, 6nce gazetede dizi, sonra kitap halinde Istanbul’da yayinlanan
anilarii temel yaparak hazirladigt mektubunda Ermeni sorununa iliskin
diisiincelerini siralar:

(13

‘Fransa’ya gog¢miis Ermenilerin  veya iltica etmis T.C
vatandaslarimin kendi dillerinde egitim istedigi goriilmemistir, ¢tinkii
stmr  dist  edileceklerini  bilirler’ diyen Sadik Hoca, Fransa’nin
Hindi¢ini’de, Cezayir’de yaptigt katliamlara da deginmektedir.”
Tirkiye’nin, Ermeni diasporasinin iddialarina karst politika iiretmede
zayif kaldigini diisiinen Hoca, Tiirk siyasetcilerinin ve diplomatlarinin
tezlerini gliclendirici ve zenginlestirici arastirmalarin yapilmadigini,
tniversite elemanlarinin  ders {icreti pesinde kosan insanlara
donistiirildiigiint, konuyla ilgili makale ve kitaplarin sayisinin iki
milyonluk Ermenistan’dan bile geri oldugunu sdylemektedir. Avrupa’da
yasayan Tiirk vatandaslarmin bulunduklan iilkede ‘Soykirim Iftirasina
Hayir’ mitingleri diizenlemelerinin ve her tiirden ‘fikri, fiili’ saldirtya,
yasalara uygun, uygar tepkiler vermelerinin gerekliligini de vurgulayan
Tural, bu faaliyetlerin Disislerinin ilgili tilkelerdeki memurlarinca, ortiilii
de olsa ‘bilingli bigimde’ 6zendirilmesi ve yonlendirilmesini de tavsiye
etmektedir. S. Tural’a gore,

“Ermeni  sorunu  konusunda, Tiirk vatandaslarimin  da
aydinlatilmamis  olmast  biiyiik eksikliktir. Fransa ve benzeri
devletlere degil, ABD, Sovyet Rusya ve komiinist Cin gibi niifuslari,
ekonomileri ve milletlerarast etkileri biiyiik ii¢ devlete, Ermeni
Diasporasimin yalanciliginin ve iftiraciliginin anlatiimast gerekir”
(Kuvel 2012: 346-348).

Romanda folklor ve miizik arastiricisi Saadettin Bey de aydin
kesimi sanat alaninda tamamlayan bir isim olarak esere girer. Bir gercek
kisi oldugu sezdirilen Saadettin Bey’in Sar: Gelin tiirkiisii tizerine ilging
yorumlari, romanda Zeynep tarafindan okuyucuya aktarilir.
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Bunlarin yani sira, Tiirk halk siirinin ekol sayilacak temsilcisi ve
nazim ustast Karac’oglan’in bir siirini, romanin organik parcasi haline
getirmislik de, kisi ve olaylara iliskin ifadelerdeki akicilik da, romancinin
alkislanacak tiirden bir baska basarisidir.

S. Dursun Kuvel’in, romandaki tiplerin disiincelerini eyleme
doniistiirmek i¢in dogru ve etkili yontemler kullanmasi, konusu geregi
‘dramatik tip’ler iizerine kurulmus olan romani tekdiizelikten
kurtarmistir. Romaninda, kurgulanmis tiplerin yaninda tarihi kisiliklere
de yer veren, hatta bu kisilikleri bazen doniistiirerek kurgulayan yazar,
‘dil’in kullanimda da tutarhdir. “Usta romanct tarihi olaylara kendi
tisliibunu ve sanatgi niteliklerini bir elbise gibi giydirebilmelidir” (Yalgin
2002: 267). Yazarin roman kisilerini giiniimiiziin diliyle ve konumlarina
uygun bir sekilde konusturmasi da romani basarili kilan bir baska
unsurdur.

“Tarihi roman yazari (...) kurmaca bir karakter uydursun, ona
istedigini séyletsin ama bir adamdan bahsediyorsa, o adam onun
agzindan romanda séylenen sozleri, ya gergekten soylemis olacak
va da romanct o kadar iyi analiz edecek ki, soylememis olsa bile
soyleyebilirdi dedirtecek” (Talay 2000: 350).

Sahsenem romanini bu agidan degerlendirdigimizde yazarin
oldukga Ozenli ¢aligtigini, ¢ok taninmig simalar1 romaninin merkezine
koymayarak risk almadigini 6te yandan, diger gercek karakterleri de
onlarin paralelinde konusturarak tarihi gercekleri tahrif etmedigini,
dolaysiyla romanin mesajim1 zedelemedigini sdyleyebiliriz. Romanin
hayattan yapilan bir segme oldugunu diisiiniirsek yazar ele aldigi konuyu
biitiiniiyle kusatacak ve meseleyi farkli acilardan tartisip bir sonuca
ulagtirmaya yardimci olacak tipler kurgulamstir.

Hilmi Yavuz, tarihi romanlarda yazarin olaylardan 6nce ‘birey’i
olusturmasinin ve olaylar1 onun bilincinden yansitmasinin 6énemine igaret
eder:

“Romancimin  yapmasit gereken, belli bir tarihsel olay
karakterlerinin bilincinin icinden vermesidir. Bu onemli c¢iinkii
tarihsel bir olaywn insa edilmesi demek o romanda bireyin insa
edilmesi demektir. Bireyi ortaya koymadan birey oldugunu
kavramadan o tarihsel olayi onun bilincinden vermenin olanagi
yok....Once romanct kendi tiplerini tammak zorunda .Biz onlarin
diinyaya nasil baktiklarimi  bilmeliyiz (...) Her seyden once
bireylerle ilgili, onlarin swmifsal durumlaryla ¢agin  hakim
ideolojisiyle olan iliskileri baglaminda meseleye bakmak gerek.
Bunlar olmadan sadece tasvirden ibaret kalir. Tarihin bireylerin
bilincinde i¢sellestirilmesi gerekir” (Yavuz 1997: 70).
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Sahsenem’in ikinci boliimiinde, romanin birinci bdliimiindeki
olaylarin Nihat Bey’in bilincinden yansityan bir hatirat kitabt oldugu
sOylenir. Yazarin, romaninda ‘birey’i ¢izerken gosterdigi basari, romani
olaylarin tasvirinden ibaret bir dokiim olmaktan kurtarir.

Yazarin Bakis Acisi

Gecmisten glinlimiize uzanan Ermeni meselesi konusunda yeterli
bir birikime ve bunu kullanma yetenegine sahip olan S. Dursun Kuvel,
simdiye kadar bu konuyu isleyen edebi eserlerden farkli olarak? meseleyi
belgeler esliginde tarafsiz bir bakis acisiyla ve konuya yakisan bir
ciddiyetle kaleme almustir.

Sadik Tural, tarihi romanin ortaya c¢ikabilmesi gerekli sartlari su
ifadelerle belirler:

“Bu tiir roman, kendine uygun bir sanat¢t ruhu ve birikimi ister.
Tarihi roman, hayat dolu, engin, aym zamanda olaganiistiiliikle
milli mantigin wyustugu suurlu bir coskunlugun bezedigi, ihtiyaci
duyulan birikime sahip zengin bir ruhta dogar, gelisir; bunlar
veterli sartlardir. Yeterli sartlar olarak, yasanan diinyamin ¢alkanti
ve ¢ilgimliklarimin verdigi ruh sikintisi ile tatminsizlikten dogan dig
gicirtily sabuwr eklenirse, tarihi romanin yetisecegi toprak ve yeterli
iklim tamamlanmis olur” (Tural 2006: 214).

Ozel bir ruha sahip olmasi gereken tarihi roman yazarinin
gorevlerini ise soyle siralar: “Tarih romancisi, vesikann ortaya koydugu

2 Miirsit Balabanlilar, Tiirk Romanminda Kurtulus Savasi (Balabanlilar 2003: 20-21) adli
incelemesinde Ermeni meselesini konu alan romanlar1 soyle degerlendiriyor: “...Bir
baska yenilik, Cumhuriyet’in ilk yillarinda konu edilmekten kaginilan Ermeni
meselesinin (1950 ve 1980 yillart arasinda yazilan romanlarda) ozellikle milliyet¢i
ideolojiyle yazilan romanlarda siklikla vurgulanmasidir. 1. Paylagim savasinda yasanan
bu trajik olaylarin Tiirk romanminda yer alis bigimi resmi tarih tezlerine bile parmak
wirtacak  tiirdendir. Mesela Zeberret Coskun, Hagin'inde (1975) Tiirkleri aradan
ctkartarak olaylari bir Kiirt- Ermeni ¢atismast biciminde yorumlar. Mustafa
Yesilova’'min 1914 Ermeni tehcirini ele alisi bu tarz metinlerde tarihi olaylarin tersyiiz
edilmesinin baska bir drnegidir. Barbaros Baykara, ayni donemi canlandirdigi Nefret
Képriisii (1974) romaninin onséziinde belirttigi “harigte Ermeni katliam: diye yapilan
propagandalara mesned olan olaylarin gergek yiiziinii ortaya ¢ikarmak’ niyetine uygun
bi¢imde resmi soylemle ortiisiiv. Yine de karsilikli bir katliamdan, insanlarin
birbirlerini bogazlamasindan duyulan bir iiziintiiyii dile getirir Baykara. Ahmet Giinbay
Yildiz’'m Figan'1 (1979) ise ‘Ermenilerin ihaneti ve masum Anadolu insani ile Ermeni
ve Rus zulmiinden ibretli manzaralar’ sunar okuyucuya.” Ermeni meselesini igleyen
romanlara Elif Safak’in 2006 Mart aymnda yayimlanan, Tirklerle Ermenilerin
geleneklerin yani sira irken de ayni kiiltiirel doku iginde birbirleriyle kaynastiklarini ve
ortada aslinda Onyargilardan bagka bir sorun olmadigmi ileri siiren Baba ve Pig
romanini da ilave edebiliriz.
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malzemeyi once ogrenir, sonra kendisine tesir eden unsurlar arasinda
se¢meler, ayiklamalar yapar; daha sonra da, edebi yaratmanin sihri ile
onlara can verir.” Edebi yaratmanin sihri ise ne sdyleyecegini, neden
sOyleyecegini ve nasil sOyleyecegini bilebilmek yeteneginde saklidir
(Tural 2006: 213). Dursun Kuvel’in, aktiiel bir konuyu, belgeleri dikkate
alarak bir sanatg1 Ozgiirligii ve duyarliligr ile kurguladigini, bu arada
ortiiledigi ve degistirdigi gercek karakterlerle ‘anahtar roman’ tarzina da
bir yol agtigin1 sdyleyebiliriz.

Bir onemli 6zellik de sudur: S. Dursun Kuvel’in romaninin sonuna
koydugu yararlanilan kaynaklar listesinin dikkatle incelenmesi bile,
kurgu gibi goriinen “Hatirat” dahil, ge¢cmise ait bilgilerin tarihi hakikatin
carpitilmadan verilmeye c¢alisildiginin  kanitlaridir. Nihat Bey’in
‘Hatirat’in1 degerlendiren yazar ayni zamanda kendi romaninin niteligi
hakkinda da bilgi verir:

“Miicteba Beylerin gazetesinde yayimlanan hatirat, insan
sevgisinden siiphe duyulmayacak bir devlet gérevlisinin notlaridir.
Bence o doneme stk tutan cok onemli bir belgedir. Ustelik de
hemen herkesin; her tarafin hakkimi teslim etmekten de geri
kalmayan bir bakis agisiyla kaleme alinmistur” (Kuvel 2012: 337).

Yazarin diinya goriisiiniin temsilcisi Nihat Bey, Tiirklerle
Ermenilerin uzun yillar birlikte, uyum i¢inde yasadiklarim belirttikten
sonra kendi iilkelerindeki Ermenilere ikinci sinif insan muamelesi yapan
Rusya, Fransa ve Ingiltere gibi iilkelerin ¢ikarlar1 geregi Ermenileri tahrik
ederek bu uyumu bozduklarini ileri siirer:

“Ermeniler, kag¢ yiizyildir burada Tiirklerin, Cerkezlerin, Kiirtlerin
arasinda yasamaktadir. Buraya yeni yerlesilmedi. Bu zamana
kadar buralarda bir Ermeni diismanligt olsaydi, Ermenilere déniik
bir nefret olsaydi bir avu¢ Ermeni buralarda barmmamazd...
Buradaki Ermenilerin sayist niifusun yirmide biri mertebesinde
bile degildir. Ama Devlet-i Aliye sayesinde buralarda baris ve
kardeslik hukuku egemen olmugstur. Bugiin bu hukuk bozulmussa
bunun vebali; Ermenilerin kalplerini zehirleyen ve Ermenilerin
kani iizerinden siyaset yapma hevesine diisen Rusya, Avrupa,
Amerika gibi iilkeler ve onlarin c¢esitli kisveler altinda buralara
gonderdigi misyonerlerdir” (Kuvel 2012: 55).

Osmanli Devleti’ne alt1 yiizyildir entegre olarak yasayan Ermeniler,
Balkanlardakine benzer kigkirtma politikalar1 ile yoldan ¢ikarilmus,
Balkanlar ile Anadolu’nun sosyolojik yapilarinin farkliligi gérmezlikten
gelinmis, bu politikadan yine masum Ermeniler zarar gormiislerdir:
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“Orada Yunan’i, Bulgar, Swp1 nasi kiskirtip komitalar
kurdurdularsa burada da aym oyun oynaniyor. Ama hesap
edilmeyen bir sey var. Yunan, Bulgar, Surp, Arnavut yasadiklar
yerlerde ¢cogunluktular. Miisliimanlarla Hiristiyan kaynagmasi ¢ok
azdi. Burada 600 yui agkin bir siiredir yasanan bir kaynasma
vardir. Burada yasayanlar etle tirnak olmugslardwr. Kiirtler,
Tiirklerin yarisi bile degil. Ermeniler ise kirkta biri kadar ya var ya
yok. Simdi kalkip da buradaki bir avu¢ Ermeni iizerinden hain
planlar kurmak, buradaki Ermenileri atese atmaktan baska bir sey
degildir ki...” (Kuvel 2012: 67).

Tarihi bilgiyi 6ziimlemis oldugunu diisiindiigiimiiz Kuvel, i¢
isyanlar1 bastirmada devletin yetersiz kaldigini, devletin zayiflamasindan
dogan otorite boslugunun ise, Osmanli vatandaslar1 arasindaki suistimali
ve ihaneti koriikledigini tekrarlama geregi duyar. Basi belada olan
devletin askerleri birgok cephede savastigi i¢in devlet bolge illerinde
giivenligi saglayamamaktadir. Nihat Bey s6z konusu illerdeki giivenlik
giiclerinin takviyesinin 6nemini defalarca hiikimete bildirmesine ragmen
bir sonug alamaz. Oysa i¢ savaslar devleti daha derinden ve yavas yavas
cliriittiikleri i¢in bazen dis savaslardan daha tehlikeli olabilirler. Erzurum
Valisi “Buralari serhat boyudur pasam! Buralari bos birakirsak ne
Istanbul ne de baska bir yerde rahatlik olur”(Kuvel 2012: 138) diyerek
Istanbul’a donmeye hazirlanan Nihat Bey’i uyarirken bir kasabanm ileri
gelenlerinden Seyh Nizamettin de durumu sdyle degerlendirir:

“Armudun ici ¢iiriiyor pasam! Lakin goriirtim ki armudun disina
bakma yanlisi, devam etmektedir. Burada Kiirt, Tiirk, Ermeni,
Cerkez birbirine diismiisken cephede zafer kazansan o zaferi kimle
kutlayacaksin ki? Asker cephede sirtint Anadolu’ya donmiis emme,
Anadolu da saglam degil! Buralar ¢ok boslandi pasam! Buralari
biiyiik felakete dogru kosuyor” (Kuvel 2012: 123).

Devletin otorite boslugundan istifade edenler sadece azinliklar
degildir. Devletin giiclinii kétiiye kullanan yoneticiler de halkin huzurunu
bozarak, devletin itibarmm1 sarsarak zaman zaman fitnenin sebebi
olabilmektedirler. Devlet bu bolgelere atadigti memurunu da
denetleyemez hale gelmistir. “Ozellikle devietin yetkilendirdigi askeri ve
sivil yetkililerin bir boliimiiniin devlet gorevlisi olmaktan ziyade tiiccar ve
haydut gibi davranmasi, ahalinin devletten yana umutlarimi zayiflatmakla
kalmamug, herkes kendi adaletini kendisi tesis etmeye baslamistir”(Kuvel
2012: 90). Romanda sorumsuz davraniglarda bulunan devlet memurlarini
Nihat Bey’in affetmedigini ve kati usullerle cezalandirdigi goriiliir.
‘Dirayetli, adaletli ve kararli erkdna’ ihtiyag oldugunu sdyleyen Nihat
Bey, bazi yoneticilerin degistirilmesi gerektigini hiikiimete 1srarla
bildirmistir. Yazar, ihmalci ve kotii niyetli memurlarina karsi onlem
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alabilmek i¢in Once devletin kendisinin saglam bir durus sergilemesi
gerektigini soyler:

“Devlet kendine cekidiizen vermedikce ve yapisina uygun hareket
etmedikge asayis saglamasi bir yana, asayissizligi cesaretlendirir
hale gelmigti. Bunun igin de once devletin varligini hissettirmesi
gerekliydi. Riithe, paye ve tiniformaya sahip kisinin kendisini degil,
devleti temsil ettigini unutmamasina, unutanlara da bunun kararli
bir sekilde hatirlatilmasina ihtiya¢ vardr” (Kuvel 2012: 91).

Memleketteki diizensizlikten ordu da nasibini almustir. Oyle ki
“Osmanlinin  imparatorluktan once ordusu dagimistir’(Kuvel 2012:
114). Bir tiirli sonu gelmeyen savaglar ve siyaset sevdalisi subaylar,
asker camiasini daha ¢ok yipratmis ve umutsuzluga diistirmiistiir. Yazar,
Tiirk askerinin psikolojisini soyle ifade ediyor:

“Ne zaman bitecegi belli olmayan savas ve askerlik, insanlarin
hayatlarimin gelecegine dair plan ve hayal kurmasini engelliyordu.
Bu nedenle firar olaylar: siklasmisti. Ailelerinin savunmasiz
kaldigimi diistinen askerler, firar ederek kéylerini ve ailelerini
korumanmn derdine diismiistii. Anadolu’nun iizerine ¢éken kara
bulutlar:, kendi ocagimin uzaginda tutma diistincesi agwr
basiyordu” (Kuvel 2012: 114).

Tehdit ve hiyerarsinin kar etmedigi bu ortamda askeri zapt etmeye
calisan Nihat Bey, askerin fikih bilgisinden ¢ok elde kalan son cevheri
olan, samimi imana bagli dini duygularina hitap etmeye ¢alisir.

Yazar, Ermeni soykirimi iddialarinin temel aldigi tehcir olayini da
tarihi belgelere dayanarak ve olayr bir insanlik drami seklinde
yorumlayarak anlatmigtir. Romanin hemen hemen yarisi, tehcirin nasil
zorunlu bir 6nlem haline geldigini anlatan olaylarla yiikliidiir.

“Avrupa, Yunanistan ve Romanya’yr almak suretiyle Tiirk
devletinin ayaklarim kesti. Bulgaristan’in, Swrbistan’m ve Misir’in
kaybr ise bizi kollarimizdan mahrum bwrakmistir. Simdi ise
Ermenileri  ayaklandirmak  suretiyle  cigerlerimizi  sokmek
istiyorlar” (Akyol 2009: 33)

diyen II.Abdiilhamit’e, Ermeni cetelerine karsi ciddi tedbirler aldig1 igin
onlar tarafindan ‘Kizil Sultan’ lakabi takilmisti. Ittihatcilar da Ermeni
olaylarimin zirvesi olan Van isyanindan sonra 30 Mayis 1915’te cephe
gerisinin gilivenligini saglamak amaciyla tehcir karar1 alir. Fakat bundan
once 24 Nisan 1915°te biitlin Tiirkiye genelinde Ermeni komitelerine
yardim eden 2345 Ermeni tutuklanir. Bu baglangici Ermeni diasporasi
soykirim iddialarina baslangi¢ teskil eden tarih olarak ele alirlar (Akyol
2009: 74). Dahiliye Nazir1 Talat Pasa, Enver Paga’nin teklifiyle durumun
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nezaketi karsisinda gecici kanun ¢ikartmadan Ermeni tehcirini baglatmis,
sorumlulugu da tek bagina iistlenmisti. Ancak 24 Mayis 1915’te bir bildiri
yayinlayan Rusya, Fransa ve Ingiltere hiikiimetleri Dogu ve Giineydogu
Anadolu’daki Ermenilerin  6ldiiriildiiklerini  ve onlardan Osmanl
hiikimetinin sorumlu tutulacagini bildirdiler. Olaymn milletleraras1 bir
boyut kazanmasindan sonra, Talat Pasa, bu yiikii tek basina
kaldiramayacagini diisiinerek konuyu bir kanun hitkmii haline getirmek
i¢cin Sadaret’e 26 Mayis 1915 tarihli bir tezkere gondermistir:

“Bu tezkirede Talat Pasa, Osmanli topraklarina goz diken
istilactlarin, ihtiraslarini gerceklestirmek icin Osmanli tebaasi
olan Ermeniler arasina nifak soktuklarini ve yardim ettiklerini,
isyan eden Ermeniler’in diismana karsi savasan ordunun
harekatim giiclestirmek icin her cesit engellemeleri yaptiklarini,
askere erzak ve miihimmat nakline mani olduklarini, diismanla
isbirligi yaptiklarum, bir kismunmin diisman saflarina katildiklarini,
askeri birliklere ve masum halka silahli saldirida bulunduklarini,
sehir ve kasabalarda katl ve yagmacilik yaptiklarini, diisman deniz
kuvvetlerine erzak temin ettiklerini ve miistahkem mevkileri
diismana gosterdiklerini acikladiktan sonra, devletin selameti icin
koklii tedbire ihtiya¢ duyuldugunu ve bunun igin, harp sahasinda
olaylar ¢ikaran Ermeniler’in baska bolgelere nakline karar
verildigini ifade etmektedir” (Halagoglu 2011: 69).

Bir savas zarureti olan tehcir karari Alman Genelkurmayi’nin
oOnerisi ile alinmis ve onlar tarafindan planlanmustir. 3

Yiizlerce kilometre yolu savas sartlar1 sebebiyle ¢ogu zaman
vasitasiz kat etmek zorunda kalan Ermenilerin bir kismi salgin
hastaliklar, yiyecek sikintisi ve c¢ete faaliyetleri yiiziinden yollarda
oliirler. Asker kagaklarinin ve Kiirt gruplarinin saldirilarina ugrayan
Ermeniler bazen de miilki gorevlilerin ve askeri jandarma yetkililerinin
suistimallerinin esiri olmuslardir. Ermenilerin altin vs. kiymetli esyalarini
alan, kadinlar1 ve geng¢ kizlarimi kagiran jandarmalar birgok yerde
konvoylar1 tamamen katletmislerdir. “Bazi kendini bilmezlerin elinde bu
kararin uygulanmast bir faciaya bir fecaate doniistii” (Talat Pasa 2006:
81-82; Akyol 2009: 83) diyen Talat Pasa hatiralarinda Ermenilerin maruz
kaldig1 facialarin hiikiimet tarafindan degil, mahalli ¢etelerle sorumsuz
elemanlar tarafindan yapildigimi anlatir. Savag sartlar1 sebebiyle
Ermenileri koruyacak yeterli jandarma ve polis giicliniin olmamas1 da

8 Canakkale savaslarinin uzatilarak Avrupa’daki cephelerde Almanlarin rahat etmesini
saglayict tesvik ve telkinler gibi, tehcir kararmin ardinda da, Alman generallerinin
telkinlerinin bulundugu bugiin bilinmektedir.
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giivenligi aksatan bir diger sebeptir. Ayrica giivenlik giiclerinin
yetersizliginden dolayr hapisten sartli birakilanlara da muhafizlik
gorevinin verilmesi Ermenilere yonelik saldirilart artirmistir. Talat
Pasa’nin Berlin’de Ermeni terorist Teleryan tarafindan oldiiriilmesi
iizerine yapilan yargilamada bilirkisi sifatiyla kendisine s6z verilen
Maresal Liman Von Sanders, bunu vurgulayan su agiklamay1 yapmustir:

“Savastan once Tiirk donanmasi gergekten ¢ok iyi durumdayd.
Fakat savag sirasinda orduyla birlestirildi ve jandarma hizmetleri
genellikle iyi unsurlardan olusmayan yardimci birliklere verildi.
Bunlarin bir kismi haydut, bir kismi da igsizdi. Bunlarin arasinda
disiplin tabii ¢ok zayifti. Ermeni kafilelere yapilan dehset verici
seylerden soz ederken bu durumun da hesaba katimast gerekir.
Bunu yapanlar Tiirk askerleri degil, o zamanlar zorunluluk sonucu

kurulmusg olan yedek jandarma birliklerinin mensuplariyydi” (Akyol
2009: 91).

Tehcir hadisesinde sadece Ermeni vatandaglart degil, onlari
korumakla gorevli binlerce Tirk askeri de 6lmiistlir. Bugiin Ermenilerin
kin ve nefretle andigi, katil olarak nitelendirdigi Talat Pasa, tehcir
sirasinda yasanan hadiselerden dolayr ne kadar {izgiin oldugunu
hatiralarinda  belirtir. Savag sartlarinda Ermenilere kars1 yapilan
saldirilardan dolay1 savas komisyonlar1 kurulmus, kafilelere koti
davrananlar onlarin gozii Oniinde idam edilmislerdir. Ayrica Osmanli
topraklari i¢inde bir bolgeden bir bolgeye gergeklestirilen tehcir faaliyeti
iilkenin gtivenligi acisindan sonug¢ vermis, Osmanlilarin hala elinde
bulunan ydrelerde Ermeni ayrilik¢ilarin saldirilart soniip gitmistir (Akyol
2009: 66-98).

Bu tarihi hadiseleri romanin dokusuna ustalikla yerlestiren yazar,
olmayan bir seyi varmig gibi gdstermeye calismaz, olan bir seyi de
gérmemezlikten gelmez. Yiizbasi Samet ve tegmen Ismail Hakki sorumlu
olduklar kafileyi menzile ulagtirmak i¢in ellerinden geleni yaparlar.
Alelacele planlanmig bir hareket olan tehcir hadisesinde beklenmedik
krizleri vicdanlarina danigarak ¢ozmeye ve kimseyi magdur etmemeye
calisirlar. Bunun farkinda olan bazi Ermeni aileler, minnetlerini ifade
etmek i¢in torunlarinin ismini Samet koymak isterler. Emzikli annelere
kolaylik gosterilir, bebeklere siit tahsisi yapilir. ‘Ad: tabur kendisi béoliik
olan’ bir grup askerle kafileyi korumaya calisan Yiizbasi, Valiligin
kafilelere muhafizlik etmek sartiyla hapisten saliverdigi eskiya kilikli
adamlara firsat vermez. Hilkimetin ve onun serefli askerlerinin iyi
niyetini, sabir ve emegini Haluk karakterinde insanlarin bosa ¢ikaracagini
sOylerken olaylarin gergek sorumlularini ifsa eder:
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“Su manzara insan olamin yiiregini parcalar, ekmegini, suyunu
boliistiiriir. Amma insan olana yaptwrir ha... Lakin hayvan olan ne
yapar bilir misin aslanim?

Hayvanda hak ve adalet olur mu? Hayvan olan, hamurunda
hayvanlik olan igin bu manzara, dolunay demektir. Dolunayda bu
insan goriiniimlii hayvanlar gergek suretlerine, gercek tiynetlerine
donerler. Lakin boylesi siitii bozuklarin kansizliklari, yiizyillar
siiren yiirek yaralart dogurur. Senin benim torunumun hakl
davasint haksiz gosterecek, acik almni dik tutturmayacak ayplar
dogurur” (Kuvel 2012: 249).

Yazarin bakig acisini yansitan roman kisilerinden Senol Hoca da,

tehcir sirasinda bazi sorunlarin yasandigini kabul etmekte, fakat biitiin
olumsuzluklarin faturasinin Tiirk milletinin 6niine konmasina da riza
gostermemektedir:

“Ermenilerin zorunlu goge tabi tutulmalar: oncesinde, sirasinda ve
sonrasinda yasananlar, bir Tiirk olarak oviinebilecegim veya
ogiindiigiim  olaylar asla  degildir. Lakin Ermeni tehciri
meselesindeki  sorumlulugun sadece Tiirk milletinin sirtina
yiiklenmesine karsiyim. Ruslar, fngilizler, Fransizlar, Amerikalilar
ile onlarin ajanlari, nifak¢t misyonerler; kisacasi, masum
Ermenileri atesin ortasinda bir basina birakanlar, Osmanl
Devleti’ne baska tiirlii hareket etme imkani da tammadilar. Bir
bakima ucurum kenarina siiriikledikleri masum insanlarn,
ucurumdan agagiya diigmesinin propagandast yapiliyor (...) O
vakitler bedenleri iizerinden, aradan yilar gectikten sonra da
cesetleri iizerinden siyaset yapanlar hep aynmi. Hi¢ degisiklik
yoktur” (Kuvel 2012: 342).

S. Dursun Kuvel’in, bu hassas konuyu hi¢ kimseyi dogrudan

suclamadan, ecdada karsi kin ve nefret tohumlar1 ekmeden vermesi de
biiyilik bir yazar olgunlugudur. Yazar elestirilerini Nihat Pasa araciligiyla
birkag noktada toplar.

“...Devletin giiciinii hatta yetkisini gasp etmis agalarin génlii hog
olsun diye Hamidiye Alaylari’'mi kurmasaydik... Zenginlesen
niifuzlu, cahil ve muhteris agalarin lazim olduk¢a eskiyayt da kendi
kurdugu veya tesvik ve yardim ettigi hakikatini gormezden
gelmeseydik... Ermeni halkin inamgslarmin ve patriklerinin diger
Ortodokslardan ayrr oldugunu goérerek Avrupali devietlerin veya
Carligin bunlart tahrik etmesine imkdn verecek yanlislari da,
stmarmalarina  yol acacak zayifliklart da mazur ve makul
saymasaydik... Istanbul’'un diginda farkhca bir diinya bulundugu
gercegi, her seviyedeki memurumuzun da, Meclis-i Mebusanin da,
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hiikiimetin de bilgi ve idraki i¢inde olsaydi... Bu idrak, yeni bir
derlenis, yeniden biitiinlesme, yeniden miireffeh yasama heyecant
halinde ortaya c¢iksaydi...(...) Kirmizibiber kurutanlari, hiirriyet
icin bayrak ac¢mig zanneden zabitlerimiz olmasaydi... ” (Kuvel
2012: 185-186).

Yazar, burada, tanig1 oldugu olaylari, hikayeleriyle tespit ve tenkit
eden Omer Seyfeddin’in, milliyet bilincine eren azinliklar1 hala sadik bir
Osmanli teb’ast olarak gorme safligini simgeleyen olaylari konu alan
‘Nakarat’ ve ‘Hiirriyet Bayraklar1’ adl1 hikayelerini de anmadan gegemez.
Gergekleri géremeyen Tiirk subayi, kurutulan kirmizibiberleri dalgalanan
Tirk bayragina benzeterek uzaktaki Bulgar koyliniin de hala kendisini
Osmanli hissettigini ve On Temmuz Bayramini coskuyla kutladigini
diisiinecek kadar iyi niyetlidir.

Yazar romaninda tehcirden sonra Amerika’ya yerlesen Ermenilerin
faaliyetlerinden de bahsederek, konunun boyutlanmasinin  ve
derinlesmesinin, hatta uluslar arasi platforma tasinmasinin bag aktorii
olan ABD’nin (Kantarc1 2004: 349) Osmanli Ermenileri iizerinde
1890’dan baglayarak yiiriittigli siyasetin giinimiizde nasil sonuglar
verdigini gostermek ister. Soykirim iddialari, Amerika’da yasayan
iiclincli kusak Ermenilerini bir araya getirecek, onlara kimliklerini
hatirlatacak tek birlestirici giigtiir. Amerika’daki Ermenileri yeni
hedefleri dogrultusunda oOrgiitleyen Karabet Terziyan, Artin Efendi’ye
sunlar1 soyler:

“Unutma ki karsilikli menfaatler neredeyse herkes orada
menfaatlerinin dairesinde bir araya gelir. Diin Ruslarin safinda
goniillii olarak Tiirklere karsi savastik. Bugiin Ermeni davasinin
unutulup gitmemesi i¢in hem Ruslara hem de Tiirklere karst
miicadele etmekten baska ¢aremiz yoktur. Bunun icin de en biiyiik
dayanagimiz Amerika olacak. Bu sebepledir ki Amerika’da
teskilatlanmak ve Ermeni idealini yagatmak mecburiyetindeyiz (...)
Ermenistan’daki kardeslerimiz esaret altindadir. Ermeni idealinin
propagandasin buradan yapmaktan bagka ¢ikar yolumuz yoktur.
Bizim omriimiiz yeter mi bilemem. Lakin Ermeni idealinin kok
salacagr ve diinya siyasetinde belirleyici olacagi ¢alismalar
bugiinden baslattigimiz ¢alismalardy” (Kuvel 2012: 304).

Amerika’ya go¢ eden ilk Ermenilerin ¢ok zorluk g¢ektikleri bilinir.
“Bu iilke bizi yutacak Zibet” diyen Artin Efendi’nin Amerika’daki
yalmzhigr gelecek nesillerin de dagilmishig ve yalmzhigini haber
vermektedir.

Yazarin meseleyi degerlendirirken geg¢miste bir suclu aramak
yerine bu siireci biitlin yonleriyle islemeye calistigimi sOylemistik.
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Romanda yer alan Ermeni mezalimine iliskin vahset sahneleri de bazi
romanlarda karsimiza ¢ikan ve korku filmlerini aratmayan asiriliklardan
arindirilmis, savas sartlarinda karsilikli yasanan bir acinin ifadesi ve bu
stirecin bir parcasi olarak islenmistir. Ermenilerin yaptig1 katliamlar
tehcir kararmmin alinmasinda rol oynayan temel nedenlerden biridir.
Yazarin bir kdy baskinini anlattig1 su sahneler savasin ve can korkusunun
soguk yliziinii tanimayan bir nesil i¢in ne kadar ibret vericidir:

“Oliim ve vahsetin c¢irkin aksisedasi, siirekli kulaklarinda
ugulduyordu.  Kiiciik  bebegi olan anneler, kucaklarindaki
bebeklerini  can  havliyle gézii  donmiisliigiin -~ emellerinin
erisemeyecegi ticra koselere kacirmak icin ¢abalarken elinden
tuttugu ¢ocuklarini hayatta tutmak icin kosturan ablalar ve anneler
ise ¢ocuklarin kolunu koparircasina cekistiriyordu. Bebekler de
peslerine diisen éliimiin sesini, ¢ocuklar gibi tammis¢asina hi¢ ses
¢ctkarmadan biiyiiklerinin kosturmasina sessizce eslik ediyorlardi.
Daha yasamadan, hayatin sicakligini fark edemeden oliimiin soguk
nefesiyle yiizlesen c¢ocuklar, kendilerini vahsi kovalamacanin
menzilinden c¢tkarmak icin cammi disine takmis nasirl ellere
tutunmak zorunda kalnust:.

Vahsetin sesi de nefesi de vadide ne kadar hayat varsa séndiirmeye
devam ediyordu. Arkada kalip da vahsi emellere yakalananlarin
oliimii, onden kacanlara zaman kazandiryyordu. Vahsi ¢ighklarin
ontinde kalan fersiz bedenler, paramparca edilirken topragi islatan
kanlari, heniiz vahsi ¢ighklara yakalanmamis olanlarin hayatta
kalma sansini artirtyordu. Cansiz yere diisen her beden, vahgetten
bir adim ileride olan bedenlere birka¢ dakikalik daha hayat
bagisliyordu” (Kuvel 2012: 278-279).

Yazar tarihi romanina giindemde olan ve kriz yaratmaya devam
eden bir meseleyi ‘Ermeni gailesi’ni konu olarak se¢mis, 1914- 1920
yillar1 arasim1 islemesine ragmen romandaki atiflarla bu yillarin
gerisindeki olaylara da deginmis ve meseleyi yeniden hortlatildigi 70°li
yillardan giiniimiize kadar getirmeyi basarmistir. Bilal Simsir, Emre
Kongar’in kendisinin de onayladigi bir tespitini aktarir. Emre Kongar
sOyle demektedir:

“Ermeni sorunu, temeli 1774 Kiiciik Kaynarca Antlasmasi’'na
kadar dayanan bir siyasal siire¢ olarak gériilmez, Osmanli’nin
Bat tarafindan paylasiima sorunu ile iligkisi kurulmaz, Birinci
Diinya Savasi’ndaki Osmanlt Rus Savasi’ndan bagimsiz ve Sevr
Antlasmast ile Kurtulugs Savasi disinda diisiiniiliir ise... Tabii
ortalikta ‘soykirim’ iddialarindan gegilmez” (Kongar 2005; Simsir
2009: 11-12).
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S. Dursun Kuvel, meseleyi sadece Tiirk-Ermeni ¢atigsmasi seklinde
soyutlayarak ele almamis, sorunun daha iyi kavranabilmesi i¢in tarihi
atmosferi detaylariyla yansitmistir. Ermeni meselesi milliyet¢i akimlarin
dogurdugu, bir¢ok tavizin besledigi ve nihayet savasin tetikledigi bir
meseledir. Firsat¢1 faylar 6zellikle Osmanli’nin bir¢ok cephede savas
verdigi ve bagisiklik sisteminin c¢oktigi 1914-1920 yillar1 arasinda
yillarin basincina dayanamayarak kirilmaya baslar. Romanda savagin
soguk yiizii, Anadolu insaninin fakirligi, askerin caresizligi, devletin
basiboslugu gibi ayrintilar klasik yapida bir roman olmasina ragmen
ustalikla gosterilir.

Romanci eseriyle “tarih yazimina katki yapamaz ama insanlarin
kafasinda megsru siipheler uyandiracak kurgular yapabilir (Talay 2000:
349). S. Dursun Kuvel’in roman kisilerinden Baskonsolos Merter Bey,
Tiirkiye’nin, Ermeni diasporasinin  soykirim  iddialarma  karsi,
Anadolu’daki masumlara kars1 girisilen Ermeni katliamlarmi, gururuna
yediremedigi veya unutmak istedigi i¢cin glindeme getirmemekle dogru
davranip davranmadigini tartigmaya acar. Yine Kiigiik Kaynarca
Antlagsmasi’ndan baslamak iizere azinliklara verilen tavizler, tehcir
sirasinda hirsiz ve haydutlara muhafizlik verilmesi, devletin simarttigi
agalar, Anadolu’nun ihmali vs. hususlar da bu kapsamda tartisilmasi
gereken diger meseleler olarak romanda kargimiza ¢ikar.

SONUC

Ermeni meselesi konusundaki yaklagimlarin fakliligin1 gordiikge,
tarihin de bir kurgu oldugu iddiasi, konu iizerinde diisiinmiis olanlara ne
kadar anlamli goriiniiyor. Tarihi olaylar ve bu arada Ermeni meselesi
nesilden nesile devirden devire farkli yorumlanmistir. Hatta ayn1 devrin,
ayni iilkenin aydinlar1 bile, tutarli bir sdylemde birlesmis degillerdir.
Caginin aynasi olan tarihi romanlarin incelenmesi, bu farkliligi,
nedenleriyle birlikte ortaya koyabilecek degerli caligmalardir.
“Sahsenem” romani da, Ermeni meselesinin 2012 yili itibartyla nasil
yorumlandigin1 gdsteren, devletin resmi sdylemi ile uyusmakla birlikte,
icerdigi birtakim tekliflerle bilgisizligi de, gii¢lii bir sese doniisemeyen
resmi gorlisii de elestiren tespit ve yorumlara yer veren degerli bir
romandir. Kalic1 olmak niyeti tagiyan bir yazarin, memleketin kaderini
tayin eden konular1 iglerken, mizaha, ironiye, fantastige kagma gibi bir
likksti yoktur. Hele tarih kitaplarinin, yillarca ayni ezberleri tekrarlayarak
zihinleri kor ettigi bir lilkede yasiyorsa eger. Romanin oncelikli gayesi,
konu tarihi bile olsa estetik bir biitiinliik kurabilmesidir. “Romanda biitiin
yontem sorunu, birtakim kati kurallara degil de, romancinin yazdiklarim
benimsetebilme giiciine indirgenebilir’(Foster 1982: 120). Sahsenem
romaninda, olaylar1 insan agisindan sonuglari iizerine odaklayarak ele
alan ve tarih tezini bir insanlik trajedisinin arkasina gizlemeyi basarabilen
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S. Dursun Kuvel, romaniyla Tiirk insanina ve 6zellikle ciddi seyleri
okumaktan hoslanmayan genclige roman sinirlar1 i¢inde bilgi ve biling
verebilecek inandirict bir ‘edebi’ eser ortaya koymustur. Gergekten de
“Ortaokul’da okudugu tarihi herkes unutur, ama romanda okudugu, tas
gibi saglam kalwr” (Talay 2000: 349).

Biiyilk romancilarin, Yiizbasi Dreyfiis’iin gasbedilen hakkina
(Emile Zola), katledilen bir gazetecinin hukukuna (YYakup Kadri
Karaosmanoglu) ait ‘hakikati’ daha sonra da olsa, birer romanla ortaya
koymus olduklarini unutmayalim. Oncelikle siyaset adamlar1 ve gazete
yazarlari, sonra da entellektiiel sorumluluklar1 olduguna inananlar,
Sahsenem’de, roman ger¢egine donistlriilmils bazi ¢ileli hayatlarin
arkasindaki ‘hakikat’i gorebileceklerdir.

Sadik Tural, ‘edebi eser’i gelecege tasiyacak nitelikleri sdyle
belirliyor:

“Edebiyat eseri biitiin zamanlarin degismez hakikatlerini isledikce
klasiklesir. Zamamnin elinden tutmak isteyen edebiyat¢i, mutlak
hakikatin arayiciligina soyunmugtur. O’na gére edebiyat eseri
‘hiisranda olan insanogluna’ bir taraftan ‘sabri’ bir taraftan
fazileti teblig ve telkin eder, edebiyat eserindeki fiktifli / itibarilik
yazarn diinya goriigii ile edebi giicii (fdil-sebep)niin toplamindan
ibarettir, denilemez mi? Kendisini bir zaman araliginin gergegine
hapseden muhakeme, eserini de pesinen mahkiim etmig olmaz mi?

Edebiyat eserindeki gercekler, hayatin i¢inde bulunmakla beraber,
hakikate gotiiriicii olanlarindan segilerek edebi tiiriin verdigi
imkdn -veya imkdnsizliklarla- yeniden yaratilmis olmalidir; daha
sonraki zamanlara ulagabilecek olanlar ise, devamli degismez
hakikatlerin pesindeki edebiyat eserleridir” (Tural 2004: 92).

Edebiyat metinlerini, birer tarih, sosyoloji, psikoloji veya teoloji
metni olarak kabul etmemeliyiz; ancak, son yillarda Osmanli Tarihini
isleyen dizilerin yarattig1 tarih iklimine bagh etkilerin fazlaligin1 ve buna
bagli olarak tarihgilerin, zaman zaman bu dizilerin etkilerini
elestirdiklerini unutmayalim. Gergek tarihgilerin ‘hakikatin  inkéar
edilmesini’ Onleyen, tarih arastiricilarinin az galismasinin eksiklerini
giderebilen tarih konulu roman, hikdye, drama veya tv dizilerine
alanlarina miidahale sayarak sert elestiriler yoneltmelerine de katilmak
miimkiin degildir. Romanin, senaryonun, sinema ve televizyonun etkisi
ve giicii elestirilebilir mi?

21 yar1 bagimsiz boliimden olusan Sakhsenem adli romanin 13.
Boliimii, her vatandasimiza okutulmalidir. Eserin yazari S. Dursun
Kuvel’in konuya hakim oldugu, siradan bir seriiven romani yazmayi
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kabullenmedigi her boliim sonunda okuyucunun zihninde yankilantyor.
Tarih, sosyal psikoloji, folklor ve siyaset alanlarina ait bilgileri, yansiz bir
roman gercegine doniistiirebilmis olmas1 da yazar1 basarili kilmaktadir.
Ermeni gailesi konusunda bu romanin, yeniden kamuoyu olusturacagina
inantyorum. Diger yandan, Dogu Anadolu’nun sosyal ve siyasal yapisi
iizerinde plan ve uygulamalari bulunan olumlu ve olumsuz ¢evrelerin de,
bu 6nemli romandan yararlanacaklarin1 diigiiniiyorum. Yalnizca romanin
17. Bolimiiniin yeterince islenmemisligini de belirtmek istiyorum.

Savas sartlar1 karsisinda Insanlarin nasil smandigini anlatarak
insanlik durumlarmi tespit eden; fazileti, sabri, iyi niyeti dne c¢ikaran ve
tabii ki bir diinya gorlisii tasimakla birlikte, kor bir ideolojiye teslim
olmayan S. Dursun Kuvel’in “Sahsenem ” adli romani, her devirde zevkle
okunabilecek eserlerden biri olarak, tarih ve edebiyatin etkileme giiciinii
gosteren organik biitiinliikte yerini alacaktir.
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